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 افغانستان
١٣٨٤ 
 خير مقدم

  
  همکاران عزیز انتخابات،

  
 افغانستان خوش آمدید ١٣٨٤ما شما را به انتخابات ولسى جرگه و شورا هاى ولایتى سال 

 ١٣٨٤ سنبله ٢٧م این انتخابات که طبق برنامه در خاصتاً مسرت داریم که شما درتنظي. ميگویيم
  . برگزار ميگردد سهيم خواهيد بود

  
وظایف شما منحيث یک کارمند انتخابات بسيار مهم است، زیرا شما مسؤوليت خواهيد داشت 
مطابقت انتخابات را با معيارات بين المللى تامين نمایيد تا منتج به پروسه یى گردد که معتبرو قابل 

مساعى شما در اعمار نهاد هاى دموکراتيک که به منفعت تمام . ، شفاف  وعام شمول باشدقبول
وظيفۀ شما خواهد بود تا این امر را تحقق بخشيد که تمام . افغانها باشد، نقش اساسى خواهد داشت

 راى دهندگان واجد شرایط  ميتوانند راى خود را به صندوق بياندازند و اینکه نتایج انتخابات به
شما براى بسيارى از افغانها چهرۀ . صورت درست آرمانهاى مردم افغانستان را انعکاس ميدهد

این انتخابات ميباشيد و ما در حمایت از عالى ترین معيارات درین عمليات روى شما حساب 
  .  ميکنيم

  
وده  کمک نمراى گيرىت آموختن تمام جوانب لازم هدف این کتاب رهنما آنست تا شما را در قسم

شما را قادر به آن سازد تا مشکلات را حل نموده به هر سوالى که در سراسر پروسه مطرح 
  .ميگردد جواب داده بتوانيد

  
 ما از صميم قلب موجودیت شما را درین انتخابات استقبال نموده و از شما به خاطر همکارى با 

ن اطمينان که باعالى ترین اهميت تان در قسمت پيشرفت نيرومند تمام پروسۀ انتخابات  با ای
 . معيارات بين المللى مطابقت داریم،  سپاسگزارى مينمایم

 
 

  پيتر اربن
  آمر اجرائيوى انتخابات

  دارالانشاى دفترمشترک تنظيم انتخابات
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  اصول رفتار کارمندان انتخابات. ١

 
 اصول رفتار کارمندان انتخابات

ن معيارهای حقوقی واخلاقی که دری.  به تأسی ازفرمان ریاست جمهوری درمورد قانون انتخابات، وضع گردیده استاین اصول رفتار
دستورالعمل درنظرگرفته شده است، به منظوررهنمایی فعاليت های مامورین انتخابات درتمام جریان پروسه انتخابات ازآغاز تا انجام به 

مامورین انتخابات درمجموع ، مکلف اند . شمول نامزدی کاندیدان، ثبت نام، مبارزات سياسی انتخاباتی، رأیگيری، وشمارش آراء ميباشد
لطفاً ملتفت باشيد که کميسيون شکایات . يارها پيروی نموده وآنها را باعقل سليم وحسن نيت مورد اجرا وتطبيق قراردهندتا ازاین مع

  . انتخاباتی ميتواند مامورین انتخابات را بنا بر ارتکاب هرگونه تخلفاتی ازاین اصول رفتار مجازات کند
   

  :کارمندان انتخابات مکلف اند
سى ، قوانين انتخابات و سایر قوانين افغانستان، به شمول مقررات، دساتير و طرزالعمل هاى موضوعۀ دفتر احکام قانون اسا.  ١

مشترک تنظيم انتخابات و دارالانشاى آنرا مراعات نموده و تطبيق آنرا با شيوۀ عدم جانبدارى ، عدم گرایش به احزاب و 
  .بيطرفى سياسى، ملاک عمل قرار دهند

راد مانند حق آزادى نظر و بيان، اجتماعات، گردهمایى و راه پيمایى را با کمال توانمندى در کليۀ مراحل پروسۀ ساسى افاحقوق .  ٢
  .انتخابات تامين نمایند

ى دهندگان، کاندیدان و کارمندان مطبوعات یا رسانه ها و سایرین با شيوۀ مؤدبانه، غير جانبدارنه و بيطرفانۀ سياسى أبا ر.   ٣
  .دبرخورد نماین

  .با علایم روى لباس یا بوسيلۀ عمل، روش یا گفتار از هيچ حزب سياسى یا کاندید حمایت و  پشتيبانى ننمایند.  ٤
در ارتباط به وظایف وتصاميم شان درهمکارى قانونى با مشاهدین، نمایندگان، راى دهندگان، کاندیدان و کارمندان مطبوعات و .  ٥

  . ر کنندرسانه ها، با صداقت و شفافيت رفتا
از موقف شان بمنظور کسب منفعت شخصى استفاده نکرده یا به حصول چنين منفعتى مبادرت نورزند و تحایف،  پول یا هر .  ٦

  .گونه منافع شخصى دیگرى را از هيچ کس دیگر به جز از دفتر مشترک تنظيم انتخابات یا دارالانشاى آن قبول ننمایند
ه با وظایف شان در دفتر تنظيم مشترک انتخابات مرتبط و با آن در ناسازگارى قرار داشته هر گونه منافع شخصى خویش را ک.  ٧

  .باشد به دفترمشترک اظهار وهمه اقدامات لازم را بعمل آورند تا این تضادها به نحوى حل و با وظایف شان مطابقت یابد
  .سرى بودن ورق راى دهى را محترم شمارند.   ٨
  .لاعات خصوصى یا اطلاعات محرم دیگر را حفظ نمایندمحرميت هر گونه اط.   ٩
در برابر اشخاص با در نظرداشت جنس، مذهب، عقيده، عمر و ناتوانى آنان و صرف نظر از منشأ اجتماعى یا موقف .  ١٠

  .شخصى آنها، با عزت و احترام رفتار کنند
کليه طرزالعمل هاى مربوط که از طرف دارالانشاى قبل از شروع به وظایف شان، درهمه جلسات آموزشى حضور یافته وبا . ١١

  .دفتر مشترک تنظيم انتخابات تهيه گردیده است آشنایى حاصل نمایند
  

  . فوق الذکر را مطالعه و در مورد آگاهى حاصل و از آن پيروى مينمایماصول رفتاراینجانب 
  

   توسط١٣٨٤_________________ بتاریخ_________________  در 
  

  . امضا گردید______________          _________________     ___
      اسم مامور انتخابات                    امضاى مامور انتخابات

Islamic Republic of Afghanistan 
Joint Electoral Management Body 

JEMB 
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            درمورد انتخابات. ٢
 

ات خواهد شد تا در انتخاب ، افغان هایى که درسراسر کشور زندگى ميکنند، براى شان فرصت داده١٣٨٤ سنبله ٢٧به تاریخ 
  دیگرىقدم مهم، این انتخابات یک ١٣٨٣به تعقيب انتخابات ریاست جمهورى . ولسى جرگه وشورا هاى ولایتى راى بدهند

 براى افغانستان همانطوریکه درموافقتنامه بُن مشخص گردیده است، با برگزارى منتخبایجاد یک حکومت کاملاً درجهت 
  .ولایت ميباشد م درسطح ملى وهم درسطحهاى دولتى ه انتخابات مستقيم براى ایجاد نهاد

  
حوزه هاى انتخاباتى براى هر دو انتخابات در سطح ولایت با تعداد کرسى ها براى هرولایت که به اساس نفوس آن ولایت 

 کرسى ولسى جرگه براى ٢٤٩ کرسى از ٦٨ کرسى شورا هاى ولایتى و١٢٤، براینعلاوه . وجود دارندتعيين گردیده است، 
 کرسى ولسى جرگه براى نمایندگان حوزه کوچى ها اختصاص داده شده ١٠به همين ترتيب . صاص داده شده استزنان اخت

  .حوزه کوچى ها ميتواند صرف براى انتخابات ولسى جرگه راى دهد  .است
  

دراین سيستم . اعضاى ولسى جرگه وشورا هاى ولایتى از طریق سيستم انتخابات راى واحد غير قابل انتقال انتخاب ميگردند
، کرسى نمایند که بيشترین آرا را کسب ىکاندیدان. راى دهندگان ميتوانند صرف یک کاندید را در ورق راى دهى انتخاب کنند

این سيستم به اساس احزاب نبوده بلکه در حقيقت هرکاندید به صورت انفرادى خود را کاندید . هاى موجود را احراز مينمایند
ظاهر د تا ازکاندیدان حمایت نمایند، با آنکه وابستگى سياسى در اوراق راى دهى نزاب تشویق ميگرد احبه هرحال. مينمایند

   .نخواهد شد
  

نمایندگان ولسى جرگه مستقيماً توسط مردم .  افغانستان ميباشددولتولسى جرگه یا مجلس عوام شوراى ملى بخش مقننه 
غير مستقيم به طوررگه یا مجلس اعيان شوراى ملى با اعضایى که انتخابات موفق، مشرانو ج دنبالبه . انتخاب ميگردند

  .، تشکيل ميگرددميشوندانتخاب ویا انتصاب 
  

مرحله . از طریق انتخابات مستقيم، یک حرکت مهم در جهت تشکيل ساختار حکومت محلى ميباشد ایجاد شورا هاى ولایتى 
ستان عبارت از ایجاد شورا هاى ولسوالى ازطریق انتخابات مستقيم  افغانتاسيس دولتنهایى نيل به اهداف موافقتنامه بن در 

 برگزار نخواهد شد، چون درمورد تعداد و ١٣٨٤انتخابات شورا هاى ولسوالى ها فعلاً به تعویق افتاده و در سال  .ميباشد
ت شورا هاى ولسوالى ها شوراى ملى تصميم خواهد گرفت تا انتخابا. مرز هاى ولسوالى هاى افغانستان توافقى وجود ندارد

  .چه وقت برگزار گردد
  

  شرايط راى دهى
  

  :در روز انتخابات، یک راى دهنده واجد شرایط بایدبه خاطر انداختن ورق راى دهى 
  

 .یک راى دهنده ثبت نام شده در افغانستان باشد 

 .داینم که درافغانستان برایش توزیع گردیده است، ارائه  را قانونىکارت ثبت نام راى دهى 

 .دهد که درکارت ثبت نام راى دهى وى درج استبشخصاً درهمان ولایتى راى  

دهند، مگرباید منحيث راى دهنده کوچى بدرهرولایت راى ميتوانند کوچى ها براى انتخابات ولسى جرگه کوچى ها  
 . دنثبت نام شده باش

  
 را به رقمى ٩ یا ٨شماره مسلسل دهى داراى  موفق یک کارت ثبت نام راى متقاضىدرجریان ثبت نام راى دهندگان، هر 

، معلومات )١٣٨٤ -١٣٨٣مانند (کارت ثبت نام راى دهندگان سالى را که کارت مذکور توزیع گردیده است . دست مياورد
  . دارد در خودشخصى و عکس راى دهنده را 

درخواست کننده ميل "ته ميشود که  عکس آن نوش، به جاىدرعوض. عکس زنان در کارت ثبت نام اختيارى ميباشد: یادداشت
  ." ندارد عکسبه گرفتن
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  ى گيرىرااوقات 

  
از کارمندان راى گيرى تقاضا .  عصر باز خواهند بود٤ صبح الى ٧ از ساعت ١٣٨٤ سنبله ٢٧ت راى گيرى به تاریخ محلا

  . ندبرس تمحلامراکز وصبح به   ٦ازآماده ساختن محلات ومراکز راى گيرى، قبل ميگردد تا جهت 
  
  مراکز و محلات رای گيری  . ٣

    
این محل یا محѧلات مѧذکور       . مرکز رای گيری مکانی است که درآن یک یا بيشتراز یک محل رای گيری قرار دارد                •

 .ميتواند دریک تعمير، بخشی از تعمير یا  فضای آزاد موقعيت داشته باشد

مکѧѧѧان . ای گيѧѧѧری اجѧѧѧرا ميگѧѧѧردد محѧѧѧل رای گيѧѧѧری مکѧѧѧان خاصѧѧѧی د رداخѧѧѧل مرکѧѧѧزرای گيѧѧѧری اسѧѧѧت کѧѧѧه درآن ر    •
 .مذکورميتواند یک اتاق یا یک ساحه مشخص باشد

محلات رای گيری جداگانه برای مردان، زنان و محѧلات رای دهѧی بѧرای حѧوزه انتخابѧاتی کѧوچی هѧا ایجѧاد خواهѧد                        •
 .شد

مرکѧز و   ی محل رای گيѧری بѧوده کѧه نѧشان دهنѧده نمѧرات ولایѧت، ولѧسوالی،                    رقم -9هرمحل رای گيری دارای کود       •
 .محل رای گيری ميباشند

 ژورنѧال و فورمѧه     صѧندوق مѧواد راى گيѧرى،       کود محل رای گيѧری بمنظѧور ناميѧدن صѧندوق لѧوازم محѧل رای گيѧری،                 
 .های محل رای گيری مورد استفاده قرار می گيرد

  
  
  

  کود ولایت    کود ولسوالى کود محل رایگيرى     کود مرکز راى گيرى                
  



 7

  
  راى گيرى  رمندانکا. ٤

                    

 راى گيرى اجرا ميگردد که جهت سهولت بخشيدن راى گيرى نقش هاى مختلف ذیل را  کارمندانراى گيرى توسط تيم هاى
به حسب ضرورت  مذکور را  هاىنظارت ميکنند تا تيم راى گيرى تکز راى گيرى ازمحلاا مرانمدیر  .به عهده ميگيرند
  .دن کمک نمایشمول موارد ذیل

  
 جواب به سوالات تخنيکى  
 توزیع و جمع آورى مواد 
 نظارت از پروسه درداخل محل راى گيرى 
 اضطرارى که بوجود ميایدیا ت امنيتى ادارۀ حالا 

  
  سلسله مراتب 

  
 .هرتيم کارمندان راى گيرى توسط رئيس محل راى گيرى نظارت ميگردد 
 .گزارش ميدهد مرکز راى گيرى مدیر رئيس محل راى گيرى به  
 براى  محل مذکورو فعاليتعمليات  به مربوط درمورد مسایل تازه ترین معلومات را رئيس محل راى گيرى،  

 .ارائه مينماید کارمندان راى گيرى 
  

    :تمام کارمندان راى گيرى باید 
  

روش . شѧѧته باشѧѧندهميѧѧشه مطѧѧابق اصѧѧول رفتѧѧار کارمنѧѧدان انتخابѧѧات دفترمѧѧشترک تنظѧѧيم انتخابѧѧات روش بيطرفانѧѧه دا  
 .ضرورى ميباشد بيطرفانه براى یک پروسۀ انتخابات آزاد و عادلانه

 .رعایت از طرزالعمل ها را تحقق بخشيده و حصول اطمينان نمایند  که معلومات تهيه شده دقيق ودرست است 
 قطار محѧل  دگانل کنن  مرکز راى گيرى و کنترو     مدیر  .  نشان مشخصه شان را به تن داشته باشند        اجراى وظيفه حين   

  .راى گيرى باید واسکت یا نيم تنه هاى آبى دارالانشاء را بپوشند
بѧستن محѧل و بѧسته     صبح برسند تا محل را مرتب سازند و تمام کارهاى مربѧوط بѧه   ٦در محل راى گيرى به ساعت        

 . را قبل از ترک محل تکميل نماینددبندى موا
 . هاى حفاظت معلومات و ذخيره نمودن مواد را رعایت نمایندامنيت مواد حساس را تامين نمایند و طرزالعمل 
 .به راى دهندگان با سعى و کوشش و به طرز مؤدبانه خدمت نمایند 
 .مى سپارد به عهده بگيرند ها راى گيرى  به آن محلآماده باشند تا وظيفه دیگرى را در داخل تيم که رئيس 

 
  تيم راى دهى

  
  :را اجرا مينمایدراى گيرى  یک تيم پنج نفرى کارکنان فعاليت 

 رئيس محل راى گيرى 
 کنترول کننده قطار 
 مامور تثبيت هویت ونشانى کننده انگشت 
 توزیع کننده ورق راى دهى 
  کنترول کننده صندوق راى دهى 

  
  وظايف رئيس محل راى گيرى 

  
رئѧيس  .  راى گيѧرى ميباشѧد  رئيس محل راى گيرى مسؤول عمليات محل راى گيرى و نظارت بر تمام فعاليت هاى داخѧل محѧل              

  :محل راى گيرى این امور را به عهده دارد
  

 . نظم را در داخل محل راى گيرى عهده داراستکلى حفظمسؤوليت  .1
 .کار تيم کارمندان محل راى گيرى را نظارت ميکند .2
 گيѧرى   مرکѧز راى مѧدیر   و هرگونه هدایات طرزالعملѧى داده شѧده از جانѧب            ى راى گيرى   طرزالعمل ها  کليهرعایت   .3

 .را تحقق ميبخشندتوسط تيم  
 . شان را به تن دارند مشخصۀیقين حاصل ميکند که تمام کارکنان نشان هاى .4
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تمѧام اوراق راى دهѧى توزیѧع شѧده محѧل راى گيѧرى را بѧه عهѧده ميگيѧرد و تمѧام فورمѧه هѧاى                        حساب دهى   مسؤوليت   .5
 .محل راى گيرى را به صورت درست خانه پرى ميکند

 کѧه تمѧام فعاليѧت       وحѧصول اطمينѧان مينمایѧد     و مسدود کردن محل را بѧه سѧاعت لازمѧه آن داشѧته               مسؤوليت باز کردن     .6
 .هاى آمادگى و مسدود کردن به صورت مناسب انجام شده است

جریان دخول مشاهدین، نمایندگان، رسانه ها و مهمانان خاص را به داخل محل راى گيرى طѧورى تѧامين ميکنѧد کѧه                 .7
 .از ازدحام جلوگيرى شود

و جودیت مشاهدین، نمایندگان، رسانه ها و مهمانѧان خѧاص را تحѧت نظѧر قѧرارداده بѧه ملاحظѧات آنهѧا گѧوش داده               مو .8
 .درصورت امکان به حل مسایل ميپردازد

 .حل گرددمسایل  انجام ميدهد تا دهندگان  مصاحبه اعتراض را با راى  .9
 مѧدیر  داشѧته و    دراختيارليѧت هѧاى راى گيѧرى        ، مѧواد لازمѧه را جهѧت فعا         راى گيѧرى    حاصل ميکنѧد کѧه محѧل        اطمينان .١٠

  .مرکز راى گيرى را در صورت ضرورت به تدارکات بيشتر آگاهى ميدهد
  . رعایت مينمایدعد از ختم راى گيرىبرا  مواد حساس بسته بندىتحفظ تمام مواد را تامين کرده طرزالعمل . ١١
اثѧر گѧذار باشѧد، درژورنѧال راى     اخѧل محѧل راى گيѧرى        فعاليѧت هѧاى راى گيѧرى در د         بѧر  را کѧه     ىتمام وقایع وحوادث  . ١٢

  . مربوطه ميرساندمدیر  به توجه حسب اقتضا دراسرع وقت درج ميکند و این مسایل را به گيرى
  . مرکز راى گيرى در قسمت اوقات باز شدن و بسته شدن محل راى گيرى گزارش ميدهدمدیر به . ١٣

  

  وظايف کنترول کنندۀ قطار
  

 .نگه ميدارددر قطار هاى منظم خارج دروازۀ محل راى گيرى راى دهندگان را  .1
 که راى دهندگان کارت هاى ثبت نام شѧان را بѧا خѧود آورده انѧد و در صѧورتى کѧه فرامѧوش        حصول اطمينان مينماید  .2

 .کرده باشند به آنها ميفهماند تا کارت شان را بياورند
 را بѧѧراى سѧѧوراخ بررسѧѧى ميکنѧѧد تѧѧا   ثبѧѧت نѧѧامدسѧѧت راى دهنѧѧده را بخѧѧاطر رنѧѧگ و گوشѧѧه پѧѧایينى سѧѧمت چѧѧپ کѧѧارت   .3

بѧѧه اسѧѧتثناى  ( نѧѧشده اسѧѧتاطمينѧѧان حاصѧѧل شѧѧود کѧѧه هيچکѧѧسى کѧѧه یکبѧѧار راى داده بѧѧاردیگر داخѧѧل محѧѧل راى گيѧѧرى   
 ).شخصى که براى کمک به راى دهندۀ معيوبى توظيف شده باشد

 .به راى دهندگان مسن، خانم هاى حامله و معيوبين در صورت لزوم کمک ميکند .4
اهدین، نمایندگان، رسانه ها و مهمانان خاص را بررسى ميکنند تا ایشان نشانهاى مشخصه را پوشيده و کارتهاى                  مش .5

 . عکس دار نيز نزد شان موجود باشد
 . عصر نشانى ميکند٤آخر قطار را در ساعت  .6

  

  هويت و رنگ کننده انگشتتثبيت وظايف مامور 
  

 . راى ميدهدز استاى که مج تا تثبيت گردد که راى دهنده در ولایتنام ولایت را در کارت ثبت نام ملاحظه ميکند .1
 .معاینه ميکند تا مطمئن شود که عکس در کارت ثبت نام از خود شخص است .2
 و در صورتى که انگѧشت شѧخص قѧبلاً رنѧگ شѧده باشѧد، رئѧيس        انگشت راى دهنده را به خاطر رنگ معاینه ميکند       .3

 .محل راى گيرى را مطلع ميسازد
 . مينماید رنگ آنرا   و راست راى دهنده را پاکادت دست شهانگشت .4
 .شمارۀ کارت ثبت نام راى دهنده را در لست راى دهندگان درج ميکند .5
 .کنج پایينى سمت چپ کارت ثبت نام راى دهنده را سوراخ ميکند .6

  

  وظايف توزيع کننده ورق راى دهى 
  

 .سوراخ گردیده استم شان  و کارت ثبت نارنگ شدهانگشت راى دهنده مطمئن ميشود که  .1
 . جدا ميکند در امتداد سوراخک هاورق راى دهى را از کندۀ اوراق راى دهى .2
 .به راى دهنده نشان ميدهد که ورق راى دهى را چگونه نشانى کند .3
 . بياندازد آن درست راى دهىق راى دهى را در صندوقاورا تا رهنمایى ميکندبه راى دهنده  .4
 . قبلاً قات ميکنداتبیک ورق را براى هر انتخا .5
 .عقب سفيد ورق راى دهى را یک بار مهر ميکند .6
  ثبѧت نѧام شѧده      بѧراى کѧوچى   : یادداشѧت .( بѧراى هѧر انتخابѧات توزیѧع ميکنѧد           راى دهѧى   براى هѧر راى دهنѧده یѧک ورق         .7

 ). ولسى جرگۀ کوچى داده خواهد شدیک ورق راى دهىصرف 
را  )صرف نظر شده (دور انداخته شده شده و ضایع  وراقا هاىپاکت  مواد، نمونه ه نمودنمطابق طرزالعمل ذخير .8

 . و زیرنظر ميگيردتعقيب
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  وظايف کنترول کنندۀ صندوق راى دهى 
  
 .مسؤول محافظت صندوق هاى راى دهى در جریان راى گيرى ميباشد .1
 .ورق راى دهى تاپه شده باشدتصدیق کننده  معاینه ميکند تا اوراق راى دهى با مهر  .2
بѧراى اعѧضاى    : یادداشѧت .(ه راى دهنده براى هر انتخابات بيش از یک ورق راى دهى نداشته باشѧد              بررسى ميکند ک   .3

  ) ولسى جرگهیک ورق راى دهىصرف  کوچى ها  انتخاباتىحوزۀ
 . بياندازد آنراى دهنده را رهنمایى ميکند تا ورق راى دهى خود را به صندوق درست .4
 به صندوق راى دهى، محل راى        دهى یا اوراق راى دهى     ىتن ورق را  راى دهنده را رهنمایى ميکند تا بعد از انداخ         .5

 .گيرى را ترک گوید
  

  مرکز راى گيرى مدير وظايف 
  

 .راى گيرى را نظارت ميکندمرکز  ۀادار کارمندان .1
 . راى گيرى  نظارت ميکندتمحلا درفعاليت هااز چگونگى  .2
 .مواد را براى رئيس محل راى گيرى ميفرستد .3
 . شده استمراعاته طرزالعمل بسته بندى حين بستن محل راى گيرى معاینه مينماید ک .4
 .  حين بستن محل راى گيرى به صورت درست خانه پرى شده استراى گيرىمعاینه ميکند که فورمه هاى  .5
 .  تامين مينمایدشمارش آراء راى دهى را جهت انتقال به مراکز مواددر ختم راى گيرى امنيت و تحفظ  .6
 . حسب لزوم دید پاسخ ميدهداضطرارىبه حالات  .7
 .به سوالات تخنيکى پاسخ ميدهد .8

  

  لين ذيدخل در فعاليت هاى راى گيرى مساير عا
  

ایѧن مѧسایل شѧامل جѧواب دهѧى بѧه سѧوالات تخنيکѧى و                 . راى گيرى تيم راى گيرى را حين ضرورت کمک مينماید         مرکز   مدیر  
  . جام پروسۀ راى گيرى بدون اشکال صورت گيردمراقبت فعاليت هاى داخل موقعيت هاى راى گيرى ميباشد تا ان

  
 در خارج هر مرکز موجود ميباشند تѧا فѧضاى مѧصون را جهѧت اجѧراى فعاليѧت هѧاى راى گيѧرى                         درتمام مدت کارمندان امنيتى   

  .تامين نمایند
  
  اشخاصى که اجازه دخول به محل را دارند. ٥

  

  ز براى دخول ااشخاص مج
  

معيѧѧوب کمѧѧک راى دهنѧѧدگان کنѧѧان دارالانѧѧشاى انتخابѧѧات، راى دهنѧѧدگان و کѧѧسانى کѧѧه بѧѧا  عѧѧلاوه بѧѧر کارمنѧѧدان راى گيѧѧرى، کار
تمام اشخاص . ميکنند، اشخاص ذیل اجازه دارند تا در محل راى گيرى حاضر باشند و فعاليت هاى راى گيرى را مشاهده کنند                   

ض دید قرار داده اسناد هویѧت داراى         حين موجودیت شان در داخل محل در معر        تمام مدت  شان را در      مشخصۀ باید نشان هاى  
  :صرف زنان ميتوانند به محل راى گيرى زنان داخل شوند. عکس تایيد کننده آن را نيز با خود داشته باشند

o تر ا دف انتخاباتىکارکنانUNOPS یوناما و ،UNDP  
o نمایندگان داراى اعتبار نامه 
o مشاهدین داخلى داراى اعتبار نامه 
o راى اعتبارنامهمشاهدین بين المللى دا 
o  داراى اعتبارنامه  رسانه هاى پرسونل 
o مهانان خاص داراى اعتبار نامه 
o ترجمان هاى مشاهدین بين المللى، رسانه ها و مهمانان خاص 
o  صرف زمانى که جهت حفظ نظم خواسته شوند ( کارمندان امنيتى( 

  
  .اسناد هویت تایيدى داراى عکس را ارائه نماینداشخاصى که راى دهندگان معيوب را کمک ميکنند لازم نيست تا : یادداشت
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   نمايندگان ونقش مشاهدين
  

مѧشاهدین، اعѧضاى    .  پروسѧۀ انتخابѧات ایفѧا مينماینѧد        و جوابگѧویى  حѧسابدهۍ   را در   نقѧش مهمѧى      ،مشاهدین انتخابات و نماینѧدگان    
ه احѧزاب سياسѧى یѧا نماینѧدگان کاندیѧدان      نماینѧدگان، اعѧضاى داراى اعتبارنامѧ   . سازمان هاى بيطرف ملѧى و بѧين المللѧى ميباشѧند         

  . مستقل ميباشند
  

  :  تا اجازه دارندمشاهدین و نمایندگان 
در روز انتخابات از وقت باز شدن محل راى گيرى در داخل محل حضور داشته تمام مراحل پروسۀ راى گيرى  

شاهده داشته باشند به شرط را از مهرولاک شدن صندوق راى دهى تا انجام فعاليت هاى مسدود کردن محل تحت م
 .آنکه محرميت راى دهى را به مخاطره مواجه نسازند

 .فعاليت هاى راى گيرى را مشاهده کنند، مشروط برانکه محرميت معلومات راى دهنده را به خطر نياندازند 
اى در داخل محل رفت و آمد کنند ولى به حدى باشد که حرکت وى براى جریان راى دهى و کار کارمندان ر 

 .گيرى مزاحمت و ممانعت ایجاد نکند
 محل راى گيرى را مشاهده نموده و از معلومات ثبت شده در فورمه هاى راى گيرى  هاىتکميل نمودن فورمه 

 .براى خود کاپى بردارد
 .  مشاهده نمایند انتقالجهترا مصونيت مواد  
  در صفحه جدید ژورنال راى گيرىها راو آنمطرح نموده  با رئيس محل راى گيرى  راموارد نگرانى خویش 

 .یادداشت نمایند
 . درج کنند کميسيون شکایات انتخاباتىنزد  تحریرىى راشکایت 

  
  : تااجازه ندارندمشاهدین و نمایندگان 

 .مداخله نموده و یا مانع کارآنها شوندراى گيرى در کار هاى کارمندان  
 ،یگرى را که محرميت راى دهندگان را به خطر اندازدشماره مسلسل کارت ثبت نام راى دهندگان ویا معلومات د 

 .یادداشت نمایند
 . دست بزنندبه مواد راى گيرى در محل راى گيرى 
 . مشاهده نمایدورق راى دهى خویش را نشانى ميکندراى دهنده در حالى که  
 .به طورمستقيم  با راى دهندگان ویا کسانى که راى دهندگان را کمک ميکند داخل صحبت شوند 
این موضوع شامل نمایش سمبول یکى از کاندیدان ویا احزاب سياسى . به هرطریقى براى یک کاندید کمپاین نمایند 

 .ویا اوردن معلومات کمپاین در مرکز یا محل راى گيرى ميگردد
  

  .برعلاوه، نماینده حق اعتراض درمورد واجد شرایط بودن شخص جهت راى دهى را دارد
  

 .ا نداردمشاهد حق اعتراض ریک 
  

  پاسخ به موارد نگرانى 
  

هر مورد نگرانى باید در کتاب . ارد نگرانى خویش را با رئيس محل راى گيرى مطرح نمایندمومشاهدین ونمایندگان ميتوانند 
برعلاوه، مشاهدین، . درصورت امکان، رئيس محل راى گيرى به رفع این موارد ميپردازد. ژورنال راى گيرى درج گردد

، وهرشخص ذیعلاقه دیگر درپروسۀ انتخابات که فکر ميکنند پروسه به درستى اجرا نگردیده است، ميتوانند نمایندگان
  .  نمایندارائهشکایتى را به کميسيون شکایات انتخاباتى 

  
در جریان راى گيرى، نمایندگان ميتوانند اعتراض خویش را درمورد واجد شرایط بودن یک شخص راى دهنده با رئيس 

  ).مراجعه نمایيد... ، صفحۀ ...براى معلومات بيشتر دربخش(رح سازد محل مط
  

    ________________                                                            نقش نمايندگان رسانه ها
  .نمایندگان رسانه ها نقش مهمى را در گزارش دهى به عامه مردم درمورد اجراى انتخابات دارند

  
د صرف زمانى داخل محل راى گيرى گردند که پروسۀ راى گيرى را نندگان رسانه هاى خبرى داراى اعتبار نامه ميتواننمای

 راى گيرىرئيس محل منحيث نماینده کارمندان  مرکز راى گيرى یا مدیر ند با ن ميتوا هااین نماینده .مزاحمت  نکنند
 اجازه  محلز محل راى گيرى، درصورتى که فعاليت ها در داخلد، آنهم درخارج ان، مصاحبه نمایشاندرصورت موافقت 

  .این کار را بدهد
  

  .نميتواند از قسمتى از پروسه که معلومات شخصى را افشا سازد، فلم بردارى نماید نماینده رسانه 
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  :  تااجازه دارند رسانه هاى خبرى گاننمایند

  
اخل محل حضور داشته تمام مراحل پروسۀ راى گيرى در روز انتخابات از وقت باز شدن محل راى گيرى در د 

را از مهرولاک شدن صندوق راى دهى تا انجام فعاليت هاى مسدود کردن محل تحت مشاهده داشته باشند، به 
 .شرط آنکه محرميت راى دهى را به مخاطره مواجه نسازد

مانع جریان راى دهندگان و یا  آنهاد، درصورتيکه این حرکت ندراطراف محل راى گيرى رفت وامد داشته باش 
 .  ویا انرا اخلال ننمایدنشده  پروسۀ راى گيرى 

با رئيس، ثبت نام کننده، راى دهنده، مشاهد، نماینده ویا مهمان خاص، در صورتيکه آنها حاضر به مصاحبه  
  .ایندمصاحبه نمدر خارج محل باشند، 

 .ند مشاهده کن رامواد و انتقال آنذخيرۀ شبانۀ   سازىمصون 
  

  : تااجازه ندارندنمایندگان رسانه ها 
با کارمندان راى گيرى، ثبت نام شونده، راى دهنده، مشاهد، نماینده ویا مهمان خاص در داخل محل راى گيرى  

 .مصاحبه نمایند
 .بدون رضایت شخص، مصاحبه نموده ویا ازوى عکس بگيرند یا فلمبردارى نمایند 
فلم بردارى، اجراى  راى دهى عکس بگيرند ویا فلم بردارى نمایند، ویا از راى دهنده حين نشانى نمودن ورق 

 . عکس گيرى، ویا تفسير صوتى که معلومات شخصى ثبت نام شونده را ضبط نماید
 از لست ثبت نام راى دهندگان، کارت ثبت نام راى دهندگان، ویا هرسند دیگرى که محرميت راى دهندگان را به  

 . کنند یا کاپىعکس گيرى، ارى ، فلم بردمخاطره اندازد
 . دست بزنندبه مواد راى گيرى درداخل محل راى گيرى 

  
    مصاحبه رسانه ها

  
 پاسخ بگوید، اما نميتواند که درمورد تبصره معلوماتىدرجریان مصاحبه، رئيس محل راى گيرى ميتواند به سوالات عمومى 

 حالات ذیل رئيس ميتواند به .  ارج ازمحل راى گيرى صورت گيردتمام مصاحبه ها باید در خ. نموده ویا ابراز نظر نماید
  :پاسخ بگوید 

 طرزالعمل راى گيرى 
 اشتراک راى دهندگان درمحل 
 . واینکه چه آموزش هایى را به دست اورده استراى گيرىوظایف اش منحيث کارمند  
 اصول رفتار دفترمشترک تنظيم انتخابات براى کارمندان انتخاباتى 

  
  . راى گيرى نباید درمورد موضوعات ذیل تبصره نموده ویا به نظریه دادن بپردازدرئيس محل

 .ارائه نتایج در سطح محلى، منطقوى وملى 
 .نظر درمورد نتایج قابل انتظار انتخاباتابراز 
 .نظر درمورد کاندیدان، احزاب سياسى، ویا انتخابات ولسى جرگه و شورا هاى ولایتىابراز 
 . سایر مسایل ابراز نظر درباره ویاابراز موافقتليسى، نظر درمورد پاابراز  
 .نظر درمورد شایعاتابراز  

  

  اجازه دخول
  

تعداد اشخاصى که درداخل محل . رئيس محل راى گيرى مسؤوليت دادن اجازه دسترسى به محل راى گيرى را دارد
  .حاضرند، نظر به صلاحدید رئيس محل راى گيرى ميباشد

  
در داخل محل راى گيرى حضور داشته از عين نهاد  از دو مشاهد، نماینده، ویا نماینده رسانه ها نباید دریک وقت بيشتر

 و این ازدحام بالاى فعاليت هاى راى گيرى تاثير داشته باشداگر دریک وقت افراد زیادى در داخل محل حضور .  دنباش
  .ا به همه فرصت یکسان فراهم گرددگذارد، رئيس محل راى گيرى تقسيم اوقات دورانى را ترتيب مينماید ت

  
زمانيکه مشاهدین، نمایندگان، رسانه ها و مهمانان خاص در محل راى گيرى ميرسند، کنترول کننده قطار آنهار را به شخص 

این مسؤوليت رئيس محل راى گيرى است تا تا نشان هاى مشخصه و کارت هویت داراى عکس . رئيس رهنمایى ميکند
رئيس نباید افرادى را که اسم شان در نشان هاى مشخصه با نام وى در کارت هویت یکسان . حظه نمایدآنها را ملاتایيدى 

  ).دیده شود...  ضميمه شماره (نباشد، اجازه دسترسى به محل راى گيرى را بدهد 
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گيرى ثبت رئيس محل راى گيرى باید اسم، وقت بازدید محل راى گيرى وشماره نشان مشخصه را در ژورنال محل راى 
   .نماید

  نشان ها
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  ادارۀ محل .  ٦
  

  وقفه و طعام چاشت
  

ميتوانند به شکل دورانى راى گيرى کارمندان . محلات راى گيرى در هنگام ظهردروقت صرف طعام چاشت باز خواهند بود
رئيس محل راى گيرى تقسيم اوقاتى .  دقيقه براى اداى نماز وقفه داشته باشند١٥-١٠چاشت و نيم ساعت براى صرف طعام 
 به هردليلى رئيسهرگاه .  تا حد اقل چهار تن کارمند راى گيرى همواره در محل حاضر باشندرا به این منظور ترتيب ميکند

  .  توظيف نمایدسرپرست محلبه صفت معاون خویش ونماید، باید شخصى را حين غيابت ميمحل را ترک  
  

  تامين امنيت
  

نقش کارمندان امنيتی تѧأمين فѧضای مѧصون بѧرای پروسѧه انتخابѧات       . درهر مرکز رای گيری سطح لازم امنيت تأمين می گردد 
  .به شمول امنيت رای دهندگان، کارمندان رای گيری و مواد رای گيری ميباشد

  
کارمنѧدان  . دن رأی گيری ميباشو مرکز رای گيری   محلول حفظ نظم در     ؤمسمرکز رای گيری    مدیر  رئيس محل رای گيری و      

امنيتی در بيرون ازمرکز رأی گيری اخذ موقعيت مѧی نماینѧد، مگراینکѧه بѧه حѧضور شѧان در داخѧل مرکѧز رأی گيѧری بخѧاطر               
مرکѧز رای    مѧدیر کارمندان امنيتی ميتوانند درصورت دعوت توسѧط        . رسيدگی به یک حالت فوق العاده ضرورت احساس شود        

, بعد ازینکه اوضاع تحѧت کنتѧرول درآمѧد   . گيری یا رئيس محل رأی گيری به محل رأی گيری داخل شوند تا نظم را اعاده کنند          
  . آنها به سرعت ممکنه محل را ترک خواهند کرد

  
اخѧل مرکѧز    اوضѧاع را در د    , کارمندان امنيتی در حفظ نظم در خارج از مرکز رای گيѧری همکѧاری نمѧوده در صѧورت تقاضѧا                    

, منظم ميسازند و در صورتی که یک شخص رفتار تهدید کننده یا تجاوزگرانه داشѧته یѧا هѧدایات رئѧيس محѧل را رعایѧت ننمایѧد                           
کارمندان امنيتی همچنان مسؤول تلاشѧی فيزیکѧی        . بنابر تقاضای رئيس محل این شخص را از محل رای گيری خارج ميسازند            

  .  ز تامين و تحفظ فضای کلی امنيتی اطمينان حاصل گردد در مدخل اصلی بوده تا ارای دهندگان
  

در صورت ظهور اختلال، حالات غيرمترقبه یا سا یر وقایع، مسؤوليت رئيس است تا موضوع را در نخستين فرصت موجѧود     
امѧون  بهرحѧال، کارمنѧدان امنيتѧی صѧلاحيت اوليѧه را در تѧصميم گيѧری پير               .  مرکѧز مربوطѧه رأی گيѧری برسѧاند         مدیربه اطلاع   

  .مسایل امنيتی دارا هستند
  

   .کارمندان امنيتی اجازه ندارند تا به هيچ شکلی در صدد اعمال نفوذ در پروسۀ رای گيری باشند
  

 را داشته باشند اجازه دارد UNDPيوناما يا   ، UNOPSيک نشان کارمندان انتخاباتى ادارات  هر شخصى که 
 .به  محل يا مرکز راى گيرى داخل شود
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   رای گيریعليقت
  

مرکزرأی گيری ميتواند درصورت معروض شدن محل یا مرکز رأی گيری به خطرآشوب، خشونت، طوفان، سѧيلاب یѧا      مدیر
تنها .  رأی گيری درمحل یا مرکز رای گيری امر بدهد تعليق گيری را غير ممکن سازد، به تعطيل یا          هر اتفاق دیگری که رأی    

 رای گيری در بخشی از مرکѧز رای گيѧری ویѧا سراسѧر مرکѧز رای گيѧری                    تعليق مرکزی رأی گيری ميتواند به تعطيل یا         مدیر
  .امر دهد
  

             ѧری بایѧز رای گيѧشای           هر گاه رای گيری متوقف ميگردد، منيجر مرکѧی دارالانѧر ولایتѧا  دفتѧته بѧت داشѧت دسѧين فرصѧد د راول
مرکز رای گيری تѧصاميم مربوطѧه را بѧه کارکنѧان مرکѧز و محѧل رای گيѧری                     مدیر. بگيرددفتر مشترک تنظيم انتخابات تماس      

  .ابلاغ می نماید
  

يکه کارشѧان در ارتبѧاط بѧه را    مراقبت نماید تا اشخاصاز آن رئيس نيز باید درحفاظت مواد رای گيری صرف مساعی نموده و         
 لازم رئѧيس محѧل رای     ات اقѧدام  سѧایر  مرکѧز رای گيѧری ا ز       مѧدیر   .ی دهی به انجام می رسد، محل رای گيری را تѧرک گوینѧد             

  .گيری را مطلع می سازد
  

  :مکان اقدامات ذیل را بعمل می آوردتا حدادر صورت متوقف گردیدن رای گيری، رئيس محل رای گيری 
  

 را بسته نموده و از هر کس دیگری به استثنای کارمندان رای گيری مѧی طلبѧد تѧا محوطѧه را تѧرک                  محل رای گيری   
 .نمایند

 در صѧورت نبѧودن وقѧت کѧافی جهѧت            . عملی می نمایѧد    رابسته نمودن   عادی  درصورت موجودیت وقت، طرزالعمل      
 . ای دهی حق تقدم قایل ميشوددسته اوراق رای دهی و صندوق های پرشدۀ ر,  فورمه هاکتابچۀبه , تحفظ همه مواد

 .زمان و دلایل بسته نمودن قبل از وقت محل رای گيری را د رژورنال محل رای گيری ثبت می کند 
 .درصورتيکه برایش دستور داده می شود، مواد رای گيری را جهت آمادگی برای انتقال بسته بندی می نماید 

 

                                                                     مواد راى گيرى. 7
 

مرکز راى گيرى تمام مواد مورد ضرورت را برا ى راى گيرى از کارکنان دارالانشاى مدیر  قبل از آغاز راى گيرى، 
 ).دیده شود... ضميمه شماره (دفترمشترک تنظيم انتخابات وصول مينماید 

  
  :هاى ولایتىاوراق راى دهى براى انتخابات  ولسى جرگه و شورا  

o کوچى ها داراى رنگ هاوراق راى دهى ولسى جرگ(اوراق راى دهى ولسى جرگه به رنگ آبى است 
  ).آبى با یک ردۀ خطى  بنفش ميباشد

o اوراق راى دهى شورا هاى ولایتى به رنگ زرد است. 
 

 دهى دریافت خواهد  ورق راى٨٠٠ یا ٦٠٠محل راى گيرى . مواصلت ميورزند ورقى ١٠٠اوراق راى دهى در دسته هاى 
  .کفایت نماید به تمام محلات راى گيرى تاکرد 
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   مواد غير حساس
  صندوق هاى راى دهى-١
 غرفه هاى راى دهی-٢
 ماشين سوراخ کن کارت ثبت نام راى دهندگان-٣
 مهر ها -٤
 ى کردن ورق راى دهىقلم براى نشان-٥
   فعاليت هاى انتخابات لازم استبل هاى مورد ضرورت که براىنشان ها ولي -٦
  قرطاسيه-٧ 
 

  مواد حساس
  .مواد ذیل مواد حساس بوده و باید هميشه به صورت مصون نگهدارى شوند

  )بعد از تکميل شدن( گزارش راى گيرى-  P01    فورمه -١
  )بعد از تکميل شدن( ورق اجراات راى گيرى-P02    فورمه -٢
  د از استفاده آنلست راى دهندگان بع -P03  فورمه -٣
 ژورنال محل راى گيرى بعدا از استفاده آن -٤
 )، ضایع شده و استفاده شدهدور انداخته شده سفيد، (اوراق راى  -٥
 رنگ براى نشانى کردن راى دهندگان -٦
 ورق راى دهىمهرتصدیق کننده   -٧
   کارتهاى ثبت نام با طل شده -٨
  )ميل شدنبعد از تک( یا فورمۀ شکایتECC 01 فورمۀ -٩
 

  فورمه هاى راى گيرى
  

 توضيحات زمان استفاده فورمه ها
P01- فورمه گزارش 

 راى گيرى
مرکز راى گيرى بعد مدیر  توسط

 از راى گيرى
 ذکر گردیده P02چک نهایى جزئيات که درفورمه 

 مرکز و رئيس محل امضا شده مدیر توسط . است
 .باشد

P02- ورق اجراات 
 راى گيرى

 )هافورمه رسآله ( 

توسط رئيس محل قبل و بعد از 
 راى گيرى

اوراق ریکارد یا ثبت  براى نگهدارى وحفاطت 
،  اوراق راى استفاده ناشده راى وصول شده، 

تعداد درج شده در ، دور انداخته شده ضایع شده، 
شماره مهر هاى استفاده شده لست راى دهندگان، 

 وهرگونه ملاحظات مهم استفاده ميگردد
P03-اى  لست ر

فورمه رساله (دهندگان
 )ها

توسط مامور تثبيت هویت ورنگ 
  در جریان راى گيرى انگشتکننده

لست شماره هاى مسلسل کارت هاى ثبت نام راى 
دهندگانی که درمحل راى گيرى طى مراحل 

 .  گردیده اند
  

  آماده ساختن و استفاده از ژورنال راى گيرى
  

رئيس محل راى گيرى ليبل ژورنال راى گيرى را که قبلاً . ری خواهد داشتهر رئيس محل راى گيرى یک ژورنال رأی گي
کود محل راى گيرى باید عيناً از ليبل .  مى چسپاندژورنال چاپ گردیده است وکود محل راى گيرى را مشخص ميسازد، در 

  :گردداز ژورنال براى ثبت موضوعات ذیل استفاده مي. نقل و در روى ژورنال درج گرددلوازم صندوق 
o زمان باز وبسته شدن محل راى گيرى.  
o اعتراضات مطروحه توسط نمایندگان بالاى شایستگى راى دهندگان. 
o جزئيات کليه مصاحبه ها درمورد اعتراضات. 
o آمار محل راى گيرى 
o حاضرى مشاهدین، نمایندگان، رسانه ها و  مهمانان خاص. 
o حاضرى اشخاصى که راى دهندگان معيوب را کمک ميکنند. 
o ام حادثات اضطرارىتم . 
o هرگونه وقایع  قابل ذکر دیگرى که بالاى فعاليت هاى محل راى گيرى اثر گذار باشد.  
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   راى گيرى آغازبل از ق
  

 صبح در محل راى گيرى برسند و راى گيرى باید دقيقا ساعت ٦در روز انتخابات، همه کارمندان رأی گيری باید به ساعت 
 تا بتوانند وظایف شان را درمورد آماده سازى قبل از برای خود درنظر بگيرنداید وقت کافى  کارمندان ب. صبح آغاز گردد٧

  .  صبح انجام دهند٧ساعت 
  

 ساعت قبل از آغاز راى گيرى از ٢٤راى گيرى را ظرف مواد محل  رئيس محل راى گيرى صندوق راى دهى و صندوق 
  ). دیده شود..ضميمه شماره (  مرکز راى گيرى وصول مينماید مدیر 

  

  کود محل راى گيرى
رئيس محل راى گيرى باید در . با ليبلى ارسال خواهد شد که روى آن کود محل راى گيرى نشان داده شده استلوازم صندوق 

اوراق ، پاکت   ضایع شده و دور انداخته شدهاوراق راى دهى، پاکت ها براى روى صندوق هاى راى دهى، ژورنال محل
 تحریر لوازم و فورمه هاى راى گيرى عين کودى را که  در روى صندوق )در صورت ضرورت( باطل شدهراى دهى

  .گردیده است، درج نماید
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 تيم، محل  راى گيرى  را ترتيب وتنظيم مينمايد. ١
 

 .د ذیل درنظر گرفته شودکارمندان راى گيرى باید محل راى گيرى را طورى تنظيم نمایند تا موار 
o تمام اثاثيه ومواد طورى ترتيب گردند تا جریان منظم راى دهندگان را تسهيل بخشد. 
o تمام نشان هاى چاپ شده و نوشته شده در جاهایيکه لازم است، قرارداده شوند. 
o غرفه هاى راى دهى باید طورى جابجا گردند تامحرميت راى دهندگان را تضمين نماید. 
o محکم گردد تا از آنجا انى کردن اوراق راى دهى درغرفه راى دهى گذاشته شده و با رشتهقلم هاى نش 

 .بى جا نگردد
 

o  یک صندوق راى دهى براى هرانتخابات دروسط اتاق به طور اشکار که براى همه نمایان باشد، دور از
 .ميز وچوکى ها گذاشته شود

o ن توزیع کننده ورق راى دهى ميزهاى تحریر براى مامورین تثبيت هویت و رنگ کننده انگشت وهمچنا
 .گذاشته شود

  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  رئيس محل راى گيرى مواد را کنترول و توزيع مينمايد. ٢
  

 تطبيق ومقایسه مى نماید تا مطمئن گردد که تمام   راى گيرىلوازمصندوق اقلام رئيس محل تمام مواد ولوازم را با لست  
 ). مراجعه شود٤به ضميمۀ ( مرکز راى گيرى گزارش ميدهد مدیر نه کمبودى را به مواد موجود است و هرگو

  . تيم رأی گيری طرزالعمل را مرور می کند. ٣
رئيس محل راى گيرى به کارمندان راى گيرى درمورد مسؤوليت هایشان درمحل یاد آورى وهرسوال را درباره  

  .طرزالعمل واضح مينماید

 . را  تکرار مينماید دفتر تنظيم مشترک انتخابات رفتار کارکنان انتخاباترئيس محل نکات اساسى اصول 
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  .صندوق راى دهى مهر ميگردد. ٤
  :دقيقا قبل از آغاز راى گيرى

 .مشاهدین، نمایندگان، رسانه ها و مهمانان خاص اگر حاضر باشند، در داخل محل راى گيرى دعوت ميگردند 

 . را به مشاهدین، نمایندگان، رسانه ها و مهمانان خاص نشان ميدهدرئيس محل راى گيرى صندوق هاى راى دهى 

دیده .. توضيحات در ضميمه شماره (رئيس محل، چار مهر را درهر طرف صندوق هاى راى دهى   محکم مى بندد  
 . درج مينماید راى گيرى ورق اجراات-P02،  و شماره مسلسل مهر را در فورمۀ )شود
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   ورق اجراآت راى گيرى– P02آغاز کار با 
  :قبل از آغاز راى گيرى، رئيس محل، کار با ورق اجراآت راى گيرى را آغاز خواهد کرد

کود محل راى گيرى  به یاد داشته باشيد). ١شماره (نمایيد کود محل راى گيرى را در جایى که براى آن تهيه شده داخل 
 .ى ليبل صندوق لوازم درج شده استباید عيناً همان کودى باشد که در رو

 ).٢سوال ( را که نمایانگر نوع محل راى گيرى مربوطه است علامه گذارى نمایيدM/F/Kخانه هاى  

 ).٣شماره (اسم ولایتى را که  محل راى گيرى دران موقعيت دارد درج نمایيد 

 ).٤شماره (اسم ولسوالى یى را که محل راى گيرى دران موقعيت دارد درج نمایيد 

 ).ستون زرد٥شماره (نمایيدتعداد اوراق راىدهى دريافت شده انتخابات شوراى ولايتى در محل  را  درج  

 ).ستون آبى ٥شماره (نمایيدتعداد اوراق راىدهى دريافت شده انتخابات ولسى جرگه در محل  را درج  

 ).ستون زرد١٠شماره (يدنمایشماره مهرهاى جانبى صندوق رايدهى براى انتخابات شوراى ولايتى را درج  

 ).ستون آبى ١٠شماره (نمایيدشماره مهرهاى جانبى صندوق رايدهى براى انتخابات ولسى جرگه را درج  

در ساعات بعدى روز در صورت دریافت اوراق راى دهى بيشتر یا انتقال اوراق راى دهى به محل دیگر، : یادداشت 
 ورق اجراات راى گيرى در بخش تبصره -P02 فورمۀ رئيس محل راى گيرى در ژورنال محل راى گيرى و در

  .آنرا یادداشت خواهد کرد) ١٢شماره (
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  آغاز راى گيرى
برای بازنمودن محل رأی گيری باید حد اقل  چار کارمند محل راى گيرى، .  صبح باز ميگردد٧محل راى گيرى به ساعت 

به باید د ، نحاضر نباش) به شمول رئيس(اگر چهار کارمند راى گيرى. ندبه شمول رئيس محل راى گيرى، حضورداشته باش
  .شوداطلاع داده  مرکز راى گيرى مدیر 

  

 :زمانيکه محل راى گيرى باز ميگردد

  .زمان بازشدن محل راى گيرى در ژورنال محل راى گيرى یادداشت ميگردد 

 واجد شرایط بسر ميبرند تا کارمندان راى گيرى در بيرون دروازه محل راى گيرى درقطار به حالت انتظار اشخاص 
 . این فرصت راداشته باشند که راى داده و دوباره به وظایف شان بازگردندراى دهى

  .محل راى گيرى داخل گردندميتوانند به  به مجرد اینکه افراد فوق راى دادند، اشخاص 

 

                                              هفت مرحله راى گيرى                                      . ٩
  

  کنترول قطار: مرحلۀ اول
 

  :کنترول کننده قطار

  .در دروازه دخولى محل راى گيرى ایستاده ومردم را درقطار منظم خارج از محل راى گيرى نگه ميدارد 

 .ند که افراد حين انتظار در قطار تا حد ممکن راحت هستنداطمينان حاصل ميک 

هرگاه شخص معيوب، مسن، زن بار دار در قطار مى ایستد، مؤدبانه از سایر راى دهندگان ميخواهد تا به وى اجازه    
 .دهند که درپيشروى قطار بایستد

 .ه نموده استبه همه سلام نموده وکنترول ميکند که شخص ثبت نام شده، دو شرط را برآورد 
 

اگر شخصى . اطمينان حاصل می نماید که شخص مذکور کارت ثبت نام مدار اعتبار را دارا ميباشد )1
بدون کارت ثبت نام معتبر به رأی . کارت ثبت نام خویش را فراموش نموده، باید برگشته و آن را بياورد

  . دهنده اجازه ورود به محل رأی گيری داده نخواهد شد
هرگاه شخص قبلاً با رنگ نشانى شده . انى کننده راى دهندگان، نشانى نشده استشخص با رنگ نش )2

باشد، پس نميتواند داخل محل راى گيرى شود مگر اینکه به منظورکمک به یک راى دهنده معيوب 
 .   درآنجا باشد
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 ميکند تا از ازدحام جلوگيرى به  را یک یک نفر به داخل محل راى گيرى اجازه ميدهد وجریان آنها را کنترولاشخاص 
 .عمل آید

درصورت لزوم، رئيس محل رأی گيری ميتواند کنترول کننده قطار را در ممانعت از دخول راى دهندگان یارى  
 .رساند

  اجازه دخول به مشاهدين، نمايندگان، رسانه هاى خبرى و مهمانان خاص
  

  :ان خاص،  مسؤوليت رئيس محل راى گيرى ميباشد تا در مورد مشاهدین، نمایندگان، رسانه هاى خبرى و مهمان
o را کنترول کندشان  اعتبارنامهنشان مشخصه .  
o    شان    شان سند هویت عکس دارѧرا کنترول کند تا تثبيت نماید که نام شخص درسند هویت با اسم تحریر شده در ن 

 .مشخصه وى مطابقت دارد
 

  تثبيت هویت  : ٢مرحله 
 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  :يت هویت و رنگ کننده انگشت امور ذیل را انجام ميدهد مامور تثب
  

  . ميباشدکارت ثبت نام راى دهنده را معاینه ميکند تا مطمئن شود که عکس از عين شخص 
در صѧورتى کѧه   . کارت ثبت نام راى دهنده را بررسى ميکنѧد تѧا مطمѧئن شѧود کѧه وى در ولایѧت صѧحيح راى ميدهѧد             

مایى ميشود که راى دهنده صѧرف ميتوانѧد در ولایتѧى راى بدهѧد کѧه اسѧم آن در                  اسم ولایت درست نباشد، به وى رهن      
  .کارت ثبت نام وى درج است

 نکته ای درمورد رأی دهی با کمک ديگران
  

راه دیگر . راى دهندگان معيوب یا نا بينا که به کمک ضرورت دارند، ميتوانند با یک همراه داخل محل راى گيرى گردند
مراهی نميتواند به استنثنای رئيس محل رأی گيری، هيچ ه. آنست که آنها از رئيس محل راى گيرى تقاضاى کمک کنند

 اشخاص کمک کننده با معيوبين ضرور نيست تا اسناد عکس دار تایيدى دیگررا .بيشتر از دونفر راى دهنده را کمک کند
  . ارائه کنند



 23

 
   بررسى کارت ثبت نام راى دهندگان–يادداشت مهم 

 کوچى ها
  . شده باشدعلامه گذارىکوچيهایی که برای حوزۀ کوچى ها رأی می دهند باید درکارت شان کلمه کوچى  
 .ف ميتوانند  در محلات که براى کوچيها اختصاص داده شده است راى بدهندراى دهندگان کوچى صر 
در صورتى که یک کوچى در یک محل غيرمربوط به کѧوچى هѧا آمѧده باشѧد، بایѧد بѧرایش رهنمѧایى شѧود تѧا بѧه                                

 .نزدیک ترین محل راى گيرى کوچى ها مراجعه نماید
 زنان
 عѧوض عکѧس درمحѧل آن نوشѧته خواهѧد بѧود کѧه        کارت ثبѧت نѧام بعѧضى از زنѧان عکѧس نخواهѧد داشѧت امѧا در                  

 ."درخواست دهنده از گرفتن عکس امتناع مينماید"
 

 . آن سوراخ نشده باشدکنج پایانى سمت چپبررسى ميکند تا کارت ثبت نام راى دهنده قبلاً در  
 .انگشت راى دهنده را به خاطر رنگ بررسى ميکند 

 
  رنگ کردن : ٣مرحلۀ 

  
  
  
  
  
  
 
 
  
  

  :هویت و رنگ کننده انگشت این کارها را انجام ميدهدمامور تثبيت 
 

  : پاک ميکنددستمال کاغذىانگشت شهادت دست راست راى دهنده را با یک 
o  بابهѧѧشت سѧѧده انگѧѧر راى دهنѧѧهادتاگѧѧا شѧѧشت،    یѧѧده انگѧѧگ کننѧѧت و رنѧѧت هویѧѧامور تثبيѧѧد، مѧѧته باشѧѧنداش 

 .انگشت بعدى دست راست وى را پاک ميکند
o     پ وى        کنندۀ   نداشته باشد، مامور تثبيت هویت و رنگ         اگر راى دهنده دست راستѧت چѧه دسѧانگشت ب

 .رجوع ميکند
o             شت         اگر یک راى دهنده از رنگ شدن انگشت امتناع نماید، مامورѧدۀ انگѧگ کننѧت و رنѧه   تثبيت هویѧب 

در صѧѧورتى کѧѧه راى . وى بایѧѧد تѧѧشریح کنѧѧد کѧѧه هѧѧيچ کѧѧس نميتوانѧѧد بѧѧدون رنѧѧگ شѧѧدن انگѧѧشت راى بدهѧѧد
رنگ شѧدن انگѧشت را رد نمایѧد، بѧه وى اجѧازه داده نخواهѧد شѧد کѧه راى بدهѧد و رئѧيس                           دهنده هنوز هم    

 .محل راى گيرى وى را تا خارج شدن از محل راى گيرى همراهى خواهد کرد
 

بایѧد تمѧام قѧسمت نѧاخن تѧا اولѧين بنѧد انگѧشت         . انگشت شهادت دست راست راى دهنده را در بوطل غوطѧه مينمایѧد        
 .رنگ شود

 
  .  ثانيه بگذارد تا رنگ در هواى آزاد خشک شود٣٠ید براى راى دهنده با 
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  سوراخ کردن کارتثبت کردن و : ٤مرحلۀ 

  
  
  
  
  
  
  
  

مامور تثبيت هویت و رنگ کننده انگشت در مدتى که راى دهنده منتظر خشک شدن انگشت خود اسѧت، شѧماره            
 .مسلسل کارت ثبت نام وى را در لست راى دهندگان درج خواهد کرد

 
 پѧѧایينى سѧѧمت چѧѧپ   کѧѧنجمѧѧامور تثبيѧѧت هویѧѧت و رنѧѧگ کننѧѧدۀ انگѧѧشت کѧѧارت ثبѧѧت نѧѧام راى دهѧѧى را در قѧѧسمت         

 در امتداد خطى که براى مشخصات قریѧه و گѧذر            )قسمت پایين کنج راست موقعيت دارد     عکس در   : یادداشت(آن
بѧت نѧام راى دهѧى    احتيѧاط شѧود تѧا معلومѧات نوشѧته شѧده در داخѧل کѧارت ث        . ، سѧوراخ مينمایѧد   اختصاص داده شده  

 . سوراخ نشود
 

  .راى دهنده به سمت مامور توزیع ورق راى دهى رهنمایى ميشود 
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  توزیع ورق راى دهى : ٥مرحلۀ 
 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
  
  
  

  :مامور توزیع ورق راى دهى امور ذیل را انجام ميدهد
 

  ثبѧت نѧام وى     مت چѧپ کѧارت     بررسى ميکند تا انگشت شهادت دست راست راى دهنده رنگ شده و کنج پایانى س               
در صورتى که چنين نباشد، راى دهنده دوبѧاره بѧه طѧرف مѧامور تثبيѧت هویѧت و رنѧگ کننѧده               . سوراخ شده باشد  

  .انگشت رهنمایى خواهد شد
 

 هر انتخابات در امتداد خѧط سѧوراخ     را براى ، یک ورق راى دهى      با آغاز از سمت راست دسته اوراق راى دهى         
  . جدا ميکندشده

 
 .نده را رهنمایى ميکند تا ورق راى دهى را چگونه نشانى کندراى ده 

 
  . به راى دهنده صندوق راى دهى مربوطه را برای هریک از دو ورق رأی دهى نشان ميدهد 

 
ورق راى دهѧى درعقѧب هردونѧوع اوراق راى دهѧى کѧه سѧفيد                تصدیق کننѧده    ورق راى دهى را قات کرده با مهر          

  . ميباشد، مهر ميکند
 

بѧه راى دهنѧده اطѧلاع ميدهѧد کѧه اگѧر در یѧک یѧا هѧردو ورق راى          . دهى را به راى دهنده توزیع ميکنѧد       ورق راى    
دهѧѧى اشѧѧتباهى صѧѧورت گرفѧѧت ميتوانѧѧد اوراق رأی مربوطѧѧه را بѧѧه توزیѧѧع کننѧѧدۀ ورق راى دهѧѧى تحویѧѧل داده و        

  . درعوض اوراق جدید اخذ نماید
  .ه ورق راى دهى را محرمانه نشانى کندراى دهنده را رهنمایى ميکند که عقب غرفه راى دهى رفت 

ورق راى دهѧى مربѧوط بѧه یѧک انتخابѧات را بگيѧرد، ورق راى             فقѧط   در صورتى که یک راى دهنده بخواهد        : یادداشت
   .تلقى ميگردد" دور انداخته شده "دهى ناخواسته، به حيث 
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   دور انداخته شده اوراق راى دهى ضايع شده و 
 ضѧѧایع شѧѧده و دورانداختѧѧه شѧѧده انتخابѧѧات اوراق راى دهѧѧىیکѧѧى بѧѧراى : هѧѧد کѧѧردرئѧѧيس محѧѧل دو پاکѧѧت تهيѧѧه خوا

   .ولسى جرگه ویک پاکت دیگر براى اوراق راى دهى ضایع شده و دورانداخته شدۀ انتخابات شوراى ولایتى
هرگاه یک راى دهنده یا کارمند راى گيرى ورق رأی دهѧى را خѧراب نمѧوده یѧا مرتکѧب اشѧتباهى در آن گѧردد،            

  :کرده آن را با یک ورق جدید حسب تعامل ذیل تبدیل مينمایدضایع  محل راى گيرى ورق راى دهى را رئيس
  .مينویسد" ضایع شده "در عقب ورق راى دهى که سفيد است به حروف بزرگ  
 بѧراى هѧر انتخابѧات    دور انداختѧه شѧده    و اوراق ضایع شده را در پاکتی که برای اوراق رای ضایع شѧده     

 .شده ميگذارداختصاص داده 
 ورقيѧست کѧه راى دهنѧده حاضѧر نيѧست آن را از نѧزد توزیѧع کننѧده ورق                      دور انداختѧه شѧده      یک ورق راى دهى     

دور انداختѧه  ورق راى . راى دهى بگيرد یا ورقيست که راى دهنده آن را درجای غلѧط گذاشѧته یѧا دور ميانѧدازد               
 :  باید به رئيس محل راى گيرى سپرده شود که وى شده 

  .مينویسد " دور انداخته شده " ب ورق راى دهى که سفيد است به حروف بزرگ در عق 
هѧѧر و ضѧѧایع شѧѧده  دور انداختѧѧه شѧѧده   دهѧѧى را در پѧѧاکتی کѧѧه بѧѧرای اوراق رایدور انداختѧѧه شѧѧده اوراق  

 .انتخابات اختصاص داده شده ميگذارد
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 علامه گذارى ورق راى دهى: ٦مرحلۀ 
  

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  
  :ى دهنده را

 
  .در عقب غرفه راى دهى رفته، ورق راى دهى را باز ميکند 

 
 .به صورت محرمانه کاندید مورد نظر خود را درروی هر ورق رأی دهى نشانى ميکند 

 
  .ورق راى دهى را دوباره قات ميکند قسمى که صرف قسمت سفيد عقب آن دیده شود 

 
  . دهى برودغرفه راى دهى را ترک ميگوید تا به محل صندوق راى 

 
  محرميت راى 

  .هر راى دهنده باید ورق راى دهى خود را به صورت محرمانه نشانى کند 
به استثناى حالات کمکى، صرف یک راى دهنده باید در عين زمان در داخل غرفѧه راى                  

 .دهى موجود باشد
. هيچ کس نميتواند از جانب وى راى بدهد. یک راى دهنده باید خودش شخصاً راى بدهد 
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  انداختن ورق راى دهى در صندوق: ٧مرحلۀ 
 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  :کنترول کننده صندوق راى دهى امور ذیل را انجام ميدهد
 

صѧرف یѧک راى دهنѧده در یѧک وقѧت ميتوانѧد در          . به راى دهنده اجازه دخول به ساحه صندوق راى دهѧى را ميدهѧد              
  .ساحۀ صندوق راى دهى موجود باشد

 
 . ورق راى دهى مهر شده استتثبيت ميکند که هر 

 
  .  دهى بيشتر ندارد ورق راىمطمئن ميشود که راى دهنده براى هر انتخابات از یک 

 
  .راى دهنده را رهنمایى ميکند تا ورق راى دهى را در صندوق درست آن بياندازد 

 
o ورق راى دهى ولسى جرگه در صندوق ولسى جرگه که ليبل آبى دارد انداخته ميشود.  
o  در صندوق شوراى ولایتى انداخته ميشود که ليبل زرد دارد  ولایتىشوراى ورق راى. 

همه کارمندان راى گيرى مکلف اند جریان را . راى دهنده را رهنمایى ميکند تا از محل راى گيرى خارج شود 
ار گرفته، با تماشا کنند تا مطمئن گردند که هيچ کسى ورق راى دهى یا مواد دیگر انتخاباتى را که دراختيار وى قر

 .خود به بيرون انتقال ندهد
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 عملکرد با صندوق هاى راى دهى متعدد. ١٠
 

 صندوق راى دهى براى انتخابات ٣-١ صندوق راى دهى براى انتخابات ولسى جرگه و ٣-١براى هرمحل راى گيرى 
اى انتخابات ولسى جرگه کوچى  صندوق راى گيرى بر٢براى محلات راى گيرى کوچى ها . شوراى ولایتى توزیع ميگردد

  .ها توزیع ميگردد
  

زمانى که صندوق پر ميگردد، رئيس محل . اوراق راى دهى در صندوق هاى مربوطه انداخته ميشود تا زمانيکه پر گردد
  :راى گيرى امور ذیل را انجام ميدهد

  
 .راى گيرى درج ميکند یا ورق اجراات -P02سوراخ فوقانى را مهر نموده و شماره مسلسل آنرا در فورمۀ  

 .صندوق راى دهى خالى بعدى را براى انتخابات مربوطه  در جاى واضح قرار ميدهد 

 یا ورق اجراات راى -P02چار طرف صندوق راى دهى خالى را مهر نموده وشماره هاى مسلسل آنرا در فورمۀ  
 .گيرى درج ميکند

 . را در صندوق راى دهى بياندازد  راى دهنده بعدى را اجازه ميدهد تا ورق راى دهى مربوطه 

 .صندوق راى دهى پر را در کنار صندوق راى دهى که درحال استفاده است، به صورت نمایان قرار ميدهد 

                                                                      ختم راى گيرى. ١١
  

 ثبت نام شدگان که در مرکز یا محل راى گيرى در قطار ایستاده . عصر بسته ميشوند٤مرکز ومحلات راى گيرى به ساعت 
 ميرسند برایشان اجازه داده نميشود تا در صف ٤اما اشخاصى که بعد از ساعت . اند، برایشان اجازه داده ميشود تا راى دهند

  . بایستند
  

طمينان حاصل گردد که شخص دیگرى یک کارمند راى گيرى یا عضو ادارۀ مرکز راى گيرى باید در آخر قطار بایستد تا ا
  .در قطار نمى ایستد

رئيس محل راى گيرى باید زمان بستن محل راى . راى گيرى تا زمانى ادامه مى یابد که اشخاصى که در قطار اند، راى دهند
  .گيرى را درژورنال محل راى گيرى یادداشت نماید

  

  مهر نمودن صندوق راى دهى
  

آخرین راى دهنده راى دهد، سوراخ هاى فوقانى صندوق هاى راى دهى را فوراً مهر رئيس محل راى گيرى زمانى که 
  . یا ورق اجراات راى گيرى درج ميکند-P02رئيس محل راى گيرى شماره مسلسل مهر فوقانى را در فورمۀ . ميکند

  
  . ختم راى گيرى ميباشدۀاین موضوع نشان دهند
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  بعد از ختم راى گيرى. ١٢
                               

   یا ورق اجراات راى گيرى را تکميل خواهد کرد-P02رئيس محل راى گيرى فورمۀ 
                              

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   يا ورق اجراات راى گيرى-P02 رهنماى تکميل فورمه 
  :بخاطر داشته باشيد که . ا تکميل ميکند یا ورق اجراات راى گيرى ر-P02بعداز ختم راى گيرى، رئيس محل راى گيرى فورمۀ 

  : شروع نمایيد٦اکنون از شماره .   در زمان آغاز راى گيرى تکميل گردیده بود٥ تا ١از شماره 
 ٦شماره ( اوراق راى دهى استفاده ناشده انتخابات شوراى ولایتى را درمحل راى گيرى بشمارید  

 ).، ستون زرد         
 ٦شماره (اشده انتخابات ولسى جرگه را درمحل راى گيرى بشمارید اوراق راى دهى استفاده ن 

 ). ، ستون آبى         
 ).، ستون زرد٧شماره ( اوراق راى دهى ضایع شده انتخابات شوراى ولایتى را درمحل راى گيرى بشمارید     
 ).ستون آبى، ٧شماره (اوراق راى دهى ضایع شده انتخابات ولسى جرگه را درمحل راى گيرى بشمارید  
 ).، ستون زرد٨شماره ( انتخابات شوراى ولایتى را درمحل راى گيرى بشمارید دور انداخته شده اوراق راى دهى  
 ).، ستون آبى٨شماره ( انتخابات ولسى جرگه را درمحل راى گيرى بشمارید دور انداخته شده اوراق راى دهى  
 ). ٩شماره  (تعداد افراد درج شده درلست راى دهندگان را بنویسيد 
 ).، ستون زرد١٠شماره (شماره مسلسل مهرفوقانى صندوق راى دهى براى انتخابات شوراى ولایتى را درج نمایيد  
 ).، ستون آبى١٠شماره (شماره مسلسل مهرفوقانى صندوق راى دهى براى انتخابات ولسى جرگه را درج نمایيد  
 ).١١اره شم(صندوق لوازم راى گيرى را درج نمایيد مهر شماره  
 ).١٢شماره (ملاحظاتى را که ضرورت باشد، درج نمایيد  
 ).١٣شماره (اسماء و امضاها را بنویسيد  
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  : یا ورق اجراات راى گيرى، رئيس محل راى گيرى موارد ذیل را مد نظر ميگيرد-P02عد از تکميل فورمۀ  ب
  

 :راى گيرى را در صندوق لوازم بسته بندى نموده و مطمئن ميشود که مواد ذیل در داخل آن موجود باشدمواد محل  
o اوراق و بسته هاى اوراق راى دهى استفاده ناشده. 
o کنده اوراق راى دهى. 
o  اوراق راى دهىتصدیق کننده  مهر. 
o رنگ نشانى کننده راى دهندگان 
o ژورنال محل. 
o دور انداخته شده ع شده و اوراق راى دهى  اوراق راى دهى ضای هاىپاکت. 
o  باطل شده راى دهى  ثبت نام کارت هاىپاکت. 
o سایر مواد محل راى گيرى. 
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 مرکز راى گيرى موضوعات ذیل را مد مدیر .  مرکز راى گيرى برسدمدیر سپس رئيس محل راى گيرى باید منتظربماند تا 
  :نظر ميگيرد

  
 .حتویات صندوق لوازم را معاینه ميکندم 
 . ميکند تا به طور درست تکميل گردیده باشدبررسى یا ورق اجراات راى گيرى را -P02فورمه  
 یا ورق -P02 یا گزارش راى گيرى و فورمه -P01از صندوق لوازم  دو مهر را گرفته و شماره آنهارا در فورمه  

 .اجراات راى گيرى درج ميکند
 . تکميل مينماید یا ورق اجراات راى گيرى-P02فورمه  را از روى  یا گزارش راى گيرى-P01فورمه   
 یا لست راى دهندگان -P03 یا ورق اجراات راى گيرى، فورمه -P02که شامل فورمه ( فورمه ها را رساله   

 .دربين صندوق لوازم ميگذارد) ميباشد
 . یا گزارش راى گيرى درج ميکند-P01ه  صندوق لوازم را مهر نموده و شماره مهر آنرا در فورم 

 یا گزارش راى -P01راى گيرى فورمه  فوق تکميل گردید رئيس محل راى گيرى و مدیر مرکز مراحل بعد از اینکه 
  .گيرى را هر دو امضاء مينمایند
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 :مدیر  مرکز راى گيرى
فورمه هاى گزارش وفورمه هاى پاکت  کایات واصله  در  یا گزارش راى گيرى را با  فورمه هاى ش-P01فورمه  

 ). راى گيرى ميباشدحلکه داراى ليبل کود م( شکایات ميگذارد

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

 :مسؤوليت نگهبانى مواد جمع آورى شده را به عهد ميگيرد که عبارتند از 
o صندوق هاى راى دهى مهر شده. 
o صندوق لوازم مهر شده. 
o غرفه هاى راى دهى. 
o به شمول فورمه (  فورمه هاى گزارش و شکایات پاکت هاىP01-هاى یا گزارش راى گيرى و فورمه  

 ).شکایت
فورمه هاى  پلاستيکىراى گيرى را در خریطه  محل هر هاى فورمه هاى گزارش وفورمه هاى شکایات پاکت   

  .  که با کود مرکز راى گيرى ليبل گذارى شده ميگذارد گزارش و شکایات
 مرکز راى گيرى خریطه فورمه هاى گزارش و مدیر ز تکميل این مراحل براى هرمحل  مربوط به مرکز راى گيرى، بعد ا

  .فورمه هاى شکایات را مهر نموده و به انتقال مواد راى گيرى به مرکز شمارش شروع مينماید
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                                                                     اعتراضات. ١٣
  

.  یک اعتراض ميتواند در مورد شایستگى یک شخص براى راى دهى که فکر ميشود وى واجد شرایط آن نيست، مطرح گردد
. اعتراض ميتواند قبل از آنکه براى شخص مورد نظر ورق راى دهى توزیع گردد، صرف توسط نمایندگان صورت گيرد

  : يکند شخص مذکوریک نماینده درصورتى ميتواند اعتراض کند که فکر م
  

 .افغان نيست 
  ). ساله باشد١٨ باید درروز انتخابات حد اقل(به سن راى دهى نرسيده است  

  
  مصاحبه اعتراض

  

   مصاحبه مناسب براى رؤساى محل راى گيرى روش
رئيس محل راى گيرى سطح بالاى بى طرفى وعѧدم جانبѧدارى را حفѧظ ميکنѧد، درغيѧر آن وى متخطѧى اصѧول                          

 .شاى دفترمشترک تنظيم انتخابات براى کارمندان انتخابات  ميباشدرفتار دارالان
هرگاه رئيس محل راى گيرى مطمئن نيست تا درموردى چه تصميمى بگيرد، دراین صورت بهتر است به نفѧع             

  .شخص مورد سوال تصميم بگيرد
  

 
به اعتѧراض را اجѧرا      هرگاه اعتراضى مطرح گردد، شخص مѧذکور بѧه رئѧيس محѧل راى گيѧرى راجѧع ميگѧردد تѧا مѧصاح                       

 مرکѧز  مѧدیر  مصاحبه اعتراض بایѧد در حѧضور   .  مينماید تا مشخص گردد که آیا وى واجد شرایط راى دهى است یا خير    
  . موجود نباشد،  در حضورمامور تثبيت هویت و رنگ انگشت صورت گيردمدیر راى گيرى و درصورتى که 

  
. ا جلѧب نکѧرده ویѧا فعاليѧت هѧاى راى گيѧرى را اخѧلال نکنѧد        مصاحبه اعتراض باید طورى صѧورت گيѧرد تѧا توجѧه همѧه ر      

  .تصميم رئيس محل راى گيرى نهایى ميباشد. تصميم باید در محل راى گيرى صورت گيرد
  

آنهѧا  . مصاحبه اعتراض ميتواند توسط مشاهدین، نمایندگان، رسانه ها ومهانان خاص  نظارت گردد، اما نباید آنرا بѧشنوند                  
امѧا آنهѧا ميتوانѧد کѧه از رئѧيس محѧل راى گيѧرى                .   مذکورمصاحبه نموده ویا از وى سѧوالى بپرسѧند         حق ندارند تا با شخص    

رئѧѧيس محѧѧل راى گيѧѧرى بѧѧدون اینکѧѧه معلومѧѧات خѧѧصوصى را افѧѧشا نمایѧѧد، ميتوانѧѧد  . تقاضѧѧاى معلومѧѧات مѧѧصاحبه را بکننѧѧد
  .   بيان کندراخلاصه پروسه 

  
ى شخص را معاینه نموده و سوالاتى را از وى بپرسد تا معلوم رئيس محل راى گيرى ميتواند کارت ثبت نام راى ده

  :سوالات اساسى قرار ذیل ميباشد.  سالگى رسيده است یا نه١٨گردد که آیا شخص مذکور افغان است و به سن 
  

 آیا شما افغان هستيد؟ .1
  سالگى رسيده اید؟١٨آیا شما به سن  .2

  
ویا جواباتى ارائه کند که رئيس محل راى گيرى به این باور (دهد هرگاه شخص مذکور به سوالات اول ودوم جواب منفى مي

رئيس . ، شخص مذکور واجد شرایط راى دهى نميباشد) سالگى نرسيده است١٨شود که موصوف افغان نبوده و یا به سن 
ت ذیل را ، اقداما) مرکز راى گيرى است یا مامور تثبيت هویت ورنگ انگشتمدیر که ( محل راى گيرى درحضور شاهدان 

  :انجام ميدهد
  

 .درصورت ضرورت با کارمندان امنيتى تماس حاصل مينماید ومنتظر ميماند تا آنها برسند 

به شخص مذکور توضيح ميدهد که وى واجد شرایط راى دهى نبوده و به وى رهنمایى ميکند تا کارت ثبت نام راى  
 .دهى را تسليم نماید

  
 و یѧا درصѧورت حاضѧر بѧودن کارمنѧدان امنيتѧى، الѧى خѧارج محѧل راى گيѧرى            مرکѧز راى گيѧرى  مѧدیر  شخص متѧذکره توسѧط      

  :بعد از آنکه شخص مذکور، محل راى گيرى را ترک نمود، رئيس محل راى گيرى باید. مشایعت ميگردد
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  : مصاحبه اعتراض را در ژورنال محل راى گيرى یادداشت نماید ذیل جزئيات
  

 .تاریخ وزمان مصاحبه اعتراض 
 . مسلسل کارت ثبت نام راى دهى وىماره شاسم شخص و 
 .شماره نشان مشخصه نماینده یى را که اعتراض را مطرح نموده است 
 . یا مامور تثبيت هویت ورنگ کننده انگشت منحيث شاهدمدیر اسم  
 .دليل براى مصاحبه اعتراض به اساس دلایلى که درفوق ذکر گردیده است 
 .معلومات به دست آمده 
 .تراضنتيجه مصاحبه اع 

  
لست راى دهندگان را معاینه ميکند تا ببيند که آیا شماره مسلسل کارت ثبت نام راى دهى وى درج گردیده است یا  

هرگاه شماره مذکور درج شده باشد، درآن صورت بالاى آن خطى کشيده و اسم خود را به صورت مختصر در . نه
 .کنار آن مينویسد

پاکت کارت هاى باطѧل شѧده کѧه بѧا  کѧود      اى دهى  را قطع نموده وآنرا در  کارت ثبت نام ر  قسمت پاینى  گوشۀ راست  
 . ميگذاردليبل گذارى شده استمحل راى گيرى 

  

  شکايات.  ١٤
 

  
   انتخاباتىشکايات و کميسيون شکايات

کميسيون شکایات انتخاباتى ارگان مستقلى است که جهت رسيدگى به همه شکایات مرتبط با پروسۀ انتخابات تشکيل 
  .گردیده است

  
هر شخصى که یک منفعت مشروع در پروسۀ انتخابات داشته باشد و ادعا نماید که از قانون انتخابات یا طرزالعمل ها 

این بدان معناست که هر . تواند شکایت خود را به کميسيون شکایات انتخاباتى درج نمایدتخلفى به وقوع پيوسته است، مي
کميسيون .  کاندیدان و احزاب در ميان سایر افراد ميتوانند شکایت شان را درج کنند نمایندگانراى دهنده ثبت نام شده،

  .دهدشکایات انتخاباتى ميتواند به ابتکار خود نيز قضایا را تحت بررسى قرار 
 

هرگاه کسى در جریان راى گيرى و سایرپروسه هاى انتخابات، به این نظر شود که از قانون و طرزالعمل ها تخلفى رخ داده 
  :این تخلف شامل موارد ذیل بوده ميتواند. است ميتواند شکایتى را درج نماید

  
 . به صورت درست تعقيب نشده باشد ها و طرزالعملپروسه هاجایى که  
 .ه یک تخلف از اصول رفتار کارمندان انتخابات دارالانشاء رخ داده باشدموردى ک 
 . حالتى که مامورین دارالانشاء به یک شخص از خدمات قانونى خود دارى نموده باشند 

  
در مواردى که این نظر موجود باشد که کارمندان دارالانشاء یا مشاهدین، نمایندگان، رسانه هاى خبرى و مهمانان خاص، 

شکایت توسط . العمل هاى موضوعه را به صورت درست تعقيب نکرده اند، درین حال نيز شکایت درج شده ميتواندطرز
  . هرکسى که دارنده یک منفعت مشروع در پروسۀ انتخابات باشد درج شده ميتواند

  
  
  

  
هرگاه رئيس محل راى گيرى تصميم اتخاذ نمايد که شѧخص واجѧد شѧرايط راى دهѧى ميباشѧد، پѧس چѧه واقѧع                         

  ميشود؟
  

ى دهѧى ميباشѧد، وى را دوبѧاره نѧزد مامورتثبيѧت      هرگاه رئيس محѧل راى گيѧرى تѧصميم بگيѧرد کѧه وى واجѧد شѧرایط را                
شخص مذکور لازم نيست دوباره بѧه قطѧار بایѧستد، بѧه             . هویت و رنگ انگشت جهت تکميل پروسه راى گيرى ميفرستد         

  . مجرد حضور مامور تثبيت هویت و رنگ انگشت، خدمات راى دهى  برایش فراهم ميگردد
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  یک شکایت چه وقت و در کجا درج ميشود
  

 .  همه دورۀ پروسۀ انتخابات درج گرددیک شکایت ميتواند در تمام جریان روز انتخابات و در •
 

 .شکایات باید در خلال پنج روز بعد از انجام عمل مورد شکایت درج گردد •
 

شѧѧکایات ميتوانѧѧد در تمѧѧام دفѧѧاتر دارالانѧѧشاء بѧѧه شѧѧمول دفتѧѧر مرکѧѧزى دارالانѧѧشاء و دفتѧѧر مرکѧѧزى کميѧѧسيون شѧѧکایات         •
 .انتخاباتى در کابل درج گردد

  
يرى به یک محل راى گيرى ارایۀ شده ميتواند که بعدآ به دفتر مرکزى کميسيون شکایات شکایات در ارتباط به راى گ     •

 .انتخاباتى در کابل ارسال خواهد شد 
 

 احساس کند که درج یک شکایت در سطح محلѧى مѧانع یѧک اسѧتماع منѧصفانه شѧده یѧا        شکایت کنندهدرصورتى که یک     •
صندوق پستى کميسيون شکایات انتخاباتى که در هѧر دفتѧر ولایتѧى        خطر امنيتى ایجاد ميکند، ميتواند شکایت خود را به          

 .دارالانشاء موجود است بياندازد یا مستقيماً به دفتر مرکزى کميسيون شکایات انتخاباتى در کابل درج نماید
 

  یک شکایت چگونه درج ميشود
 

به هرصѧورت شѧکایاتى کѧه    . کند یا فورمۀ شکایت را هروقتى که ممکن باشد درج ECC 01 باید فورمۀ شکایت کننده •
ایѧن شѧکایت بایѧد حѧاوى تمѧام معلومѧاتى باشѧد کѧه در         . در سایر قالب هѧاى تحریѧرى دریافѧت ميگѧردد هѧم پذیرفتѧه ميѧشود            

 . یا فورمۀ شکایت خواسته شده استECC 01فورمۀ 
 

 . یا فورمۀ شکایت در تمام محلات راى گيرى موجود ميباشدECC 01فورمۀ  •
 

رمۀ شکایت باید به زبان درى، پشتو یا انگليسى نوشته شده و در هریک از موقعيت هѧاى فѧوق    یا فوECC 01فورمۀ  •
 .الذکر تسليم داده شود

 
 ECCبه هرصورت، رئѧيس ميتوانѧد در تکميѧل فورمѧۀ     .  ميتواند فورمه را محرمانه تکميل و تسليم نمایدشکایت کننده •

 . یا فورمۀ شکایت در صورت تقاضا، همکارى نماید01
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
  
  
  
  

  تسليم دهى یک فورمه در یک محل راى گيرى 
 

 

A-

   شما معلومات در مورد: )١(بخش   /په هکله معلومات) يشکایت کوونک(  ستاسو-لومړۍ برخه
کنن( ت )شکا

  . موږ ته د خپل ځان په باره کې معلومات راکړئ، ستاسو له خوا وړاندې کېدونکي معلومات محرم ساتل کېږي
  .درمورد خویش براى ما بگویيد، معلومات ارائه شده شما بطور محرم نگهداري ميگردد

:Full Name /اسم مکمل /  پوره نوم

 : Detailed Description of your Address /آدرس مکمل  شما /ستاسو تفصيلی پته

 :Province / ولایت/   ولایت

یوازې د رسمي کارونې 
به منظور صرف  لپاره

  د ثبت شمېره
  نمبر ثبت

D k t N b
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مشخѧصات  .  تشریح خواهد کرد که همه معلومات، محѧرم بѧاقى خواهѧد مانѧد              شکایت کننده رئيس محل راى گيرى به       
 به هيچ کسى به جز از کميسيون شکایات انتخاباتى و کسانى که به نمایندگى ازین کميسيون کار ميکنند       شکایت کننده 

 .نخواهد شدافشا 
 

 تشریح خواهد کرد تا فورمه را تا جاى ممکن به صورت مکمل خانه پѧرى نمایѧد، بѧه شѧمول                  شکایت کننده رئيس به    
 .وقت و تاریخ واقعه، جاى، اسما و مشخصات اشخاص ذیدخل و تشریحاتى در مورد واقعه

 
ۀ شکایت کمک بخواهد و حѧين   یا فورمECC 01 در صورتى که بخواهد ميتواند براى تکميل فورمۀ شکایت کننده 

 .تقاضا برایش کمک صورت خواهد گرفت
 

 . یا فورمۀ شکایت  ضميمه ساخته شودECC 01هرگونه اسناد تایيد کننده شکایت باید همراه این فورمۀ  
 

رئيس درمحѧل مهرشѧدن پاکѧت    .  یا فورمۀ شکایت در پاکت جداگانه گذاشته شده سرآن مهر ميشودECC 01فورمۀ  
 . د کردامضاء خواه

  

 

 :واهد شدپاکت با معلومات ذیل ليبل گذارى خ 
 

  محل راى گيرى کود 
 ) وغيره2, 1مثلاً شکایت شماره (و نمبر مسلسل آن " شکایت" 
 تاریخ و وقت تسليمی شکایت  

 
 رئيس محل راى گيرى در ژورنال راى گيرى یاد داشت خواهد کرد که یک شکایت درج گردیده است 

 
مرکز جهت انتقال به دفتر ولایتى دفتر مѧشترک تنظѧيم انتخابѧات    مدیرپاکت به مثابه مواد حساس تا زمان تسليمى به    

 .نگهدارى خواهد شدلوازم ر داخل صندوق حسب طرزالعمل،  د
 

  بعداً چه واقع ميشود؟
  کميѧѧسيون شѧѧکایاتکѧѧهبѧѧه کميѧѧسيون شѧѧکایات انتخابѧѧاتى ارسѧѧال خواهѧѧد شѧѧد   شѧѧکایات از طریѧѧق کميѧѧسيون ولایتѧѧى انتخابѧѧات  

 . آن را ارزیابى نموده فيصله نهایى خود را صادر ميکندانتخاباتى
  

 
 
 

هرگونه شواهد تایيدى در رسيدگى موضوع کمک .  در قسمت تهيه شواهد تایيد کنندۀ شکایت مسؤوليت داردشکایت کننده
این شواهد به طور مثال شامل اسماء و آدرس یا صورت تماس شاهدان و اسناد تصویرى . کرده باید فراهم ساخته شود

  .ميباشد

  تحفظ معلومات 
وقتى یک شکایت در داخل یک پاکت مهر وبسته گردید، تا زمانى که در اختيار کميسيون شکایات . شکایات محرم ميباشند
  .رسيدگى قرار داده ميشود به کسى نشان داده نخواهد شد مورد  وانتخاباتى قرار گرفته



  ٣صندوق
٣صندوق  
Box3 

٢صندوق
٢صندوق  
Box2 

  ١صندوق
١صندوق  
Box1 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  تعداد اوراق رایدهی دریافت شده/  شویو راى پاڼو شميرد ترلاسه. ٥  
5. Number of ballots received 

   ناشده فادهتعداد اوراق رایدهی است/  شویو راى پاڼو شمير فادهد نااست. ٦  
6. Number of unused ballots    

   شده ضایعتعداد اوراق رایدهی /  پاڼو شمير د ضایع شویو. ٧  
7. Number of spoiled ballots         

  تعداد اوراق رای دهی دورانداخته شده/ د ایسته شویو راى پاڼو شمير . ٨  
8. Number of discarded ballots  

 

  ازلست رای دهندگاندرج شده تعداد کارت های / د رایه اچوونکو د لست څخه د ثبت شویو کارټونو شمير . ٩
9.Number of entries on the List of Voters 

 

    
    

   
      
      

   
      
      

   

   د مهر شميرې سر او څنګد راى پاڼود صندوق د . ١٠
  صندوق رایدهی جانبی و فوقانىشماره های مهر قسمت 

10. Ballot Box side and top Seal Numbers 

 

 

 

  د توکو د صندوق د مهر شمېرې   . ١١
     لوازمصندوق شماره های مهر

11. Materials Box Seal Numbers 
 

12. Remarks /  ملاحظات/ کتنې. ١٢
 

  اسم وامضای رئيس محل راى گيرى/ د رایې اچونې د ځاى د رئيس نوم او لاسليک . ١٣
 13. Name and signature of Polling Station Chairperson  
  

  اسم وامضای مدیرمرکز رای گيری / سليک  د رایې اچونې د مرکز د مدیر نوم او لا. ١٤
 14. Name and signature of Polling Center Manager  

  

  
  Only for use at the Count Center /  شمارش قابل استفاده ميباشدرکزتنها درم/ لپاره  کارولو د کې مرکز په شميرنې د يوازې

 ى پاڼو شمير       کې د پيدا شويو راونود راى پاڼو په صندوق. ١٥  
   رای دهی هاى تعداد اوراق رای دهی دريافت شده  درصندوق
15. Number of ballots found in the Ballot Boxes 

    Reconciliation .16 / تطبيق/ تطبيق . ١٦  
 

 

  / Remarks.17 ملاحظات/ کتنې .١٧ 
 

 
 

  کال د ولسي جرګې او ولايتي شورا ټاکنې١٣٨٤د 
١٣٨٤ سال ى ولايتى جرگه و شورا هاىانتخابات ولس  

   فورمهP01د رايې اچونې د ځاى  د راپور 
   گزارش محل رای گيری- P01فورمه 

Polling Return – Form P01 
 

٢ /.2 
 Male/ مذکر/نارينه

 Female / مونث/ښځينه

 Kuchi/ کوچی/کوچي

  د ولايت نوم . ٣
 نام ولايت   

3. Province Name 

  د ولسوالۍ نوم   . ٤
   نام ولسوالی   

4. District Name 

  د رايې اچونې د ځاى کوډ. ١
 کود محل رای گيری  

1.Polling Station Code 

١ضميمه
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  ٣صندوق
٣صندوق  
Box3 

٢صندوق
٢صندوق  
Box2 

  ١صندوق
١صندوق  
Box1 

 ولسى جرگه/ ولسي جرګه 
Wolesi Jirga 

  شورای ولايتی/ولايتي شورا
Provincial Council 

  
  
  
  
  
 

  
 
 
 
 
 
 
 

 

  تعداد اوراق رایدهی دریافت شده/  شميرد ترلاسه شویو راى پاڼو. ٥  
5. Number of ballots received 

   ناشده استفاده تعداد اوراق رایدهی /  شویو راى پاڼو شمير فادهد نااست. ٦  
6. Number of unused ballots    

   شده  ضایعتعداد اوراق رایدهی/ راى پاڼو شمير دضایع شویو . ٧  
7. Number of spoiled ballots         

  تعداد اوراق رای دهی دورانداخته شده/ د ایسته شویو راى پاڼو شمير . ٨  
8. Number of discarded ballots  

 

  تعداد کارت های درج شده ازلست رای دهندگان/ د رایه اچوونکو د لست څخه د ثبت شویو کارټونو شمير . ٩
9.Number of entries on the List of Voters 

 

    
    

   
      
      

   
      
      

   

   د مهر شميرې سر او څنګد راى پاڼود صندوق د . ١٠
 صندوق رایدهی جانبی و فوقانى شماره های مهر قسمت 

10. Ballot Box side and top Seal Numbers 
 
 
 

 

 

 

  د توکو د صندوق د مهر شمېرې   . ١١
    وازم  لشماره های مهرصندوق

11. Materials Box Seal Numbers  
 

12. Remarks / ملاحظات/ کتنې. ١٢

  اسم وامضای رئيس محل راى گيرى  /لاسليک او نوم رئيس د ځاى رایې اچونې د د.   ١٣
 13. Name and signature of Polling Station Chairperson  

  
  

  کال د ولسي جرګې او ولايتي شورا ټاکنې١٣٨٤د 
١٣٨٤ سال ى ولايتى جرگه و شورا هاىانتخابات ولس  

  فورمه  P02د رايې اچونې د ځاى د کاري پاڼې
  ی گيری ورق اجراات محل را– P02فورمه 

Polling Worksheet – Form P02 
 

٢ /.2  
 Male/ مذکر/نارينه

 Female / مونث/ښځينه

 Kuchi/ کوچی/کوچي

  د ولايت نوم . ٣
 نام ولايت  

3. Province Name

  د ولسوالۍ نوم   . ٤
   نام ولسوالی  

4. District Name 

  د رايې اچونې د ځاى کوډ. ١
 کود محل رای گيری

1. Polling Station Code 

٢ضميمه
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رهېد نوم لېکنې د کارټ شم  
 شماره کارت ثبت نام راى دهندگان

Voter Registration Card Number 

  ګنه
  شماره

No. 
رهېد نوم لېکنې د کارټ شم  

 شماره کارت ثبت نام راى دهندگان
Voter Registration Card Number 

  ګنه
  شماره

No. 

 ٢٦  ١
 ٢٧  ٢
 ٢٨  ٣
 ٢٩  ٤
 ٣٠  ٥
 ٣١  ٦
 ٣٢  ٧
 ٣٣  ٨
 ٣٤  ٩
 ٣٥  ١٠
 ٣٦  ١١
 ٣٧  ١٢
 ٣٨  ١٣
 ٣٩  ١٤
 ٤٠  ١٥
 ٤١  ١٦
 ٤٢  ١٧
 ٤٣  ١٨
 ٤٤  ١٩
 ٤٥  ٢٠
 ٤٦  ٢١
 ٤٧  ٢٢
 ٤٨  ٢٣
 ٤٩  ٢٤
 ٥٠  ٢٥

 
 

  د باطلو ثبت شويو کارټونو شمير
  تعداد کارت هاى درج شده باطل

Number of cancelled entries 

٣ضميمه

٢ /2.  
 Male/ مذکر/نارينه

 Female / مونث/ښځينه

 Kuchi/ کوچی/کوچي

  د ولايت نوم . ٣
 نام ولايت

3. Province Name 

  د ولسوالۍ نوم   . ٤
   نام ولسوالی 

4. District Name 

  د رايې اچونې د ځاى کوډ. ١
 گيریکود محل رای   

1.Polling Station Code 

   کال د ولسي جرګې او ولايتي شورا ټاکنې١٣٨٤د 
   فورمه  P0 3–د رايه اچوونکو لست 

  ١٣٨٤لسى جرگه وشورا هاى ولايتى سال انتخابات و
   لست راى دهندگان- P03  فورمۀ

Wolesi Jirga and Provincial Council Elections 2005 
List of Voters – Form P03 

 ٤ضميمه
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٥ضميمه
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  راى دهى با کمک ديگران
 

 ديگراندرمورد رأی دهی با کمک يادداشت 
  

راى دهندگان معيوب یا نا بينا که به کمک ضرورت دارند، ميتوانند با یک همراه یا عضو فاميل 
راه دیگر آنست که آنها از رئيس محل راى گيرى تقاضاى . خود داخل محل راى گيرى گردند

ده به استنثنای رئيس محل رأی گيری، هيچ همراهی نميتواند بيشتر از دونفر راى دهن. کمک کنند
اشخاصى که راى دهندگان معيوب ونابينا را کمک ميکنند ضرور نيست تا اسناد  .را کمک کند

  .دیگر عکس دار تایيد کننده را ارائه کنند
  

کنترول کنندۀ قطار وظایف عادى بررسى را انجام ميدهد تا ببيند که آیѧا راى دهنѧدۀ معيѧوب                    .1
ى دهنѧѧѧدۀ معيѧѧѧوب و کمѧѧѧک کننѧѧѧدۀ قѧѧѧبلاً راى داده یѧѧѧا خيѧѧѧر و اطمينѧѧѧان حاصѧѧѧل ميکنѧѧѧد کѧѧѧه را 

 .همراهش در اول قطار جا گرفته اند
 

رئيس محل راى گيرى بѧه خѧارج محѧل آمѧده بѧا راى دهنѧدۀ معيѧوب ملاقѧات ميکنѧد و کѧارت                           .2
 .ثبت نام وى را بررسى ميکند

 
 .شخص کمک کننده، کارت ثبت نام راى دهندۀ معيوب را نزد رئيس به داخل محل ميبرد .3

 
4. ѧѧارت ثبѧѧماره کѧѧيس شѧѧوراخ  رئѧѧارت را سѧѧپ کѧѧمت چѧѧایينى سѧѧنج پѧѧرده کѧѧت کѧѧام را یادداشѧѧت ن

 .کارت ثبت نام دوباره به شخص کمک کننده داده ميشود. ميکند
 

 .توزیع کنندۀ ورق راى دهى، اوراق راى دهى را قات کرده مهر مينماید و به رئيس ميدهد .5
 

اى دهѧى گذاشѧته    رئيس اوراق راى دهى را با رنگ نشانى کننده و پѧاکتى کѧه دران اوراق ر                 .6
 .ميگيرد، با شخص کمک کننده نزد راى دهندۀ معيوب برميگردند ميشود

 
رئيس انگشت شهادت دست راست راى دهندۀ معيوب را در داخل بوتل رنѧگ نѧشانى کننѧده         .7

فرو ميبرد، منتظر ميماند تا رنگ خشک شود، و تشریح ميکند که چگونه اوراق راى دهى                 
 .نشانى و قات شود

 
ورق راى دهѧѧى را در خلѧѧوت نѧѧشانى ميکنѧѧد، ورق راى دهѧѧى را طѧѧورى قѧѧات      راى دهنѧѧده  .8

در صѧѧورتى کѧѧه  . ميکنѧѧد کѧѧه طѧѧرف خѧѧالى آن معلѧѧوم شѧѧود و آنѧѧرا در داخѧѧل پاکѧѧت ميگѧѧذارد     
 .شخص نابينا باشد، شخص کمک کننده در نشانى کردن ورق راى دهى با وى کمک ميکند

 
دهѧѧى را ميگيѧѧرد و بѧѧه محѧѧل شѧѧخص کمѧѧک کننѧѧده بѧѧا راى دهنѧѧده معيѧѧوب، پاکѧѧت اوراق راى   .9

وقتى داخل محل راى گيرى شد، اوراق راى دهى را از پاکت جدا کرده آنرا در              . برميگردد
 . مقابل چشم حاضرین به داخل صندوق راى دهى مياندازد

٦ضميمه   
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